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(SK) SLOVENSKY

STOLOVA BRUSKA

POUZITIE
Stolova bruska je uréend na obrdbanie a brisenie nozov, noznic, dlat a ndstrojov s ostrim. Tato
kombinovand bruska je vybavena kotu¢om na mokre a suché brusenie. Hrubé brusenie zasadne
vykondvajte s kotu¢om na suché brusenie. Jemne brusenie naopak vzdy vykondvajte s koti¢om na
mokre brusenie.

Zariadenie pouzivajte iba na predpisané ucely. Akékolvek iné pouZitie je povaZované ako pripad
nesprdvneho pouZitia. PouZivatel/obsluha a nie vyrobca bude zodpovedny za akékolvek poskodenie,
alebo zranenia spésobené tymto nesprdavnym pouZivanim. Pamdtajte si, Ze toto zariadenie nebolo
navrhnuté pre komercné alebo priemyselné pouZivanie. Zdruka nebude platnd pokial bude zariadenie
pouzivané na komercné, priemyselné alebo podobné tcely.

TECHNICKE PARAMETRE

| NAPATIE / FREKVENCIA 230V /50 Hz

PRIKON 250 W

S OTACKY BEZ ZATAZE 2950/134 mint
ROZMERY BRUSNEHO KOTUCA NA SUCHE BRUSENIE 150 x 20 x 12,7 mm
ROZMERY BRUSNEHO KOTUCA NA MOKRE BRUSENIE 200 x40 x 20 mm

CASTI VYROBKU
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Kotu¢ na suché brisenie
Dosadacia podlozka obrobku
Sietovy kabel (zadna strana)

Vypinac

Néadrzka na vodu
Kotuc na mokre brusenie
Drziak
Protiiskrova ochrana

VYSVETLIVKY SYMBOLOV

Preditajte si ndvod na pouZitie.
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Pouzivajte ochranné pracovné okuliare.

Noste ochranné rukavice.

Nevyhadzujte do beZného domového odpadu. Namiesto toho, ekologicky prijatelnou
cestou sa obratte na recyklacéne strediska. Prosim venujte starostlivost ochrane Zivotného
prostredia.

Noste chranic sluchu.

@< O@¥

Vyrobok je v sulade s platnymi eurdpskymi smernicami a bola vykonana metdda
hodnotenia zhody tychto smernic.
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Ak je napajaci kabel poskodeni, nepouzivajte ho.

Ochrana dvojitou izolaciou Il. Nie je potrebné uzemnenie.

@

VSEOBECNE BEZPECNOSTNE POKYNY PRE ELEKTRICKE NARADIE

- UPOZORNENIE! Precitajte si bezpecnostné upozornenia, inStrukcie, vyobrazenia a technické udaje
poskytované s tymto elektrickym naradim. PoruSenie dodrzZiavania vSetkych instrukcii uvedenych
dalej v texte moze mat za ndasledok Uraz elektrickym pridom, poZiar a/alebo tazké ublizenie na zdravi.

1) BEZPECNOST PRACOVNEHO PROSTREDIA:

- Pracovisko je potrebné udrziavat v Cistote a dobre osvetlené. Neporiadok a tmavé priestory byvaju
pri¢éinou nehdd.

- Nepouzivajte elektrické naradie v prostredi, kde hrozi nebezpecenstvo vybuchu, kde sa vyskytuju
horfavé kvapaliny, plyny alebo prach. V elektrickom naradi vznikaju iskry, ktoré mozu zapalit prach
alebo vypary.

- Pri pouzivani elektrického naradia zabrarite v pristupe detom a dal$im osobam. Ak budete ruseni,
mozete stratit kontrolu nad vykonavanou ¢innostou.

2) ELEKTRICKA BEZPECNOST:

- Vidlica napajacieho kabla elektrického naradia musi zodpovedat sietovej zasuvke. Nikdy akymkolvek
sposobom neupravujte el. privodny kabel. Naradie, ktoré ma na vidlici privodnej $Snury ochranny kolik,
nikdy nepripdjajte rozdvojkami alebo inymi adaptérmi. Neposkodené vidlice a zodpovedajuce zasuvky
znizia nebezpecenstvo Urazu elektrickym priudom. Poskodené alebo zamotané privodné kable zvysuju
nebezpecdenstvo Urazu elektrickym pridom. Ak sa sietova $nura poskodi, musi sa nahradit osobitou
siefovou Snurou, ktori mozno dostat u vyrobcu alebo jeho obchodného zastupcu.

- Obsluha sa nesmie telom dotykat uzemnenych predmetov, ako je napr. potrubie, teleso Ustredného
vykurovania, sporaky a chladni¢ky. Nebezpecenstvo Urazu elektrickym prudom je vacsie, ak je vase
telo spojené zo zemou.

- Nevystavujte elektrické naradie dazdu, vlhku alebo vode. Elektrického naradia sa nikdy nedotykajte



mokrymi rukami. Elektrické naradie nikdy neumyvajte pod te¢dcou vodou ani ho nepondrajte do vody.
- Kabel sa nesmie nadmerne zataZovat. Kabel nikdy nepouZivajte na prendsanie, tahanie alebo
vytahovanie vidlice elektrického naradia. Kdbel nesmie byt vystaveny pdsobeniu tepla, oleja, ostrych
hran alebo pohyblivych dielov. PoSkodené alebo zapletené kable zvySuju riziko drazu elektrickym
pradom.

- Nikdy nepracujte s naradim, ktoré ma poskodeny el. kabel prip. vidlicu, alebo spadlo na zem a je
akymkolvek spésobom poskodené.

- Pri pouzivani elektrického naradia vo vonkajSom prostredi pouzZivajte predlZovaci kdbel vhodny na
vonkajSie poutZitie. Pouzivanie Snury vhodnej na vonkajSie pouzitie zniZuje riziko Urazu elektrickym
pradom

- Ak pouzivate elektrické naradie vo vlhkych priestoroch, pouzivajte napajanie chranené prudovym
chranicom (RCD).Pouzivanie RCD obmedzuje nebezpecenstvo Urazu elektrickym prudom. Pojem
»prudovy chrani¢ (RCD)“ moze byt nahradeny pojmom ,hlavny istic obvodu (GFCI)“ alebo ,,isti¢
unikajuceho prudu (ELCB)”“.

- Drzte el. ruéné naradie vylucne za izolované plochy uréené na uchopenie, pretoze pri prevadzke
mbze doéjst ku kontaktu rezacieho ¢i vitacieho prislusenstva so skrytym vodicom alebo vlastnou
Snurou.

3) BEZPECNOST OSOB:

- Pri pouZivani elektrického naradia budte pozorni a ostrazity, venujte maximalnu pozornost ¢innosti,
ktoru prave prevadzate. Sustredte sa na pracu. Nepracujte s elektrickym naradim ak ste unaveni,
alebo ste pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Aj chvilkovd nepozornost pri pouZivani
elektrického naradia moéze viest k vdZznemu poraneniu osob. Pri praci s el. naradim nejedzte, nepite a
nefajcite.

- Pouzivajte ochranné pomocky. Vzdy pouzivajte ochranu odi. PouZivajte ochranné prostriedky
odpovedajuce druhu prace, ktoru prevadzate. Ochranné pomocky ako napr. respirator, bezpecnostna
obuv s protiSmykovou Upravou, pokryvka hlavy alebo ochrana sluchu, pouZivané v sulade s
podmienkami prace, zniZuju riziko poranenia osob.

- Vyvarujte sa neumyselnému zapnutiu el. ndradia. Neprenasajte el. naradie, ktoré je pripojené k
elektrickej sieti, s prstom na vypinaci alebo na spusti. Pred pripojenim k elektrickému napatiu sa
uistite, ¢i vypinac alebo spust su v polohe ,vypnuté”. Prendsanie el. naradia s prstom na vypinaci
alebo pripdjanie vidlice el. ndradia do zasuvky zo zapnutym vypinatom méze byt pri¢inou vaznych
urazov.

- Pred zapnutim el. naradia odstrarite vSetky nastavovacie klUée a ndstroje. Nastavovaci kluc¢ alebo
nastroj, ktory zostane pripevneny k otacajucej sa cCasti elektrického naradia moézZe byt pricinou
poranenia osbb.

- Vidy udrzujte stabilny postoj a rovnovahu. Pracujte len tam, kam bezpecne dosiahnete. Nikdy
neprecenujte vlastnu silu. Nepouzivajte elektrické naradie, ak ste unaveni.

- Obliekajte sa vhodnym sp6sobom. PouZivajte pracovné oblecenie. Nenoste volné obleéenie ani
Sperky. Dbajte na to, aby sa vase vlasy, oblecenie, rukavice alebo ina cast Vasho tela nedostala do
prilisSnej blizkosti rotujucich alebo rozpalenych ¢asti el. naradia.

- Pripojte el. naradie k odsavaniu prachu. Ak ma el. naradie moZnost pripojenia zariadenia na
zachytdvanie alebo odsavanie prachu, uistite sa, Ze doslo k jeho riadnemu pripojeniu a pouZzivaniu.
PouZitie takychto zariadeni m6ze obmedzit nebezpedenstvo vznikajlce prachom.

- Pevne upevnite obrobok. PouZite stoldrsku svorku alebo zverdk pre upevnenie obrobku, ktory
budete obrabat.

- NepouzZivajte akékolvek naradie ak ste pod vplyvom alkoholu, drog, liekov alebo inych omamnych ¢i
navykovych latok.

- Zariadenie nie je uréené na pouZitie osobami (vratane deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi



alebo mentdlnymi schopnostami alebo s nedostatkom skusenosti a znalosti, pokial nie su pod
dozorom alebo nedostali pokyny ohladom pouZitia zariadenia od osoby zodpovednej za ich
bezpecnost. Deti musia byt pod dozorom, aby ste sa uistili, Ze sa nehraju so zariadenim.

4) POUZIVANIE A UDRZBA ELEKTRICKEHO NARADIA:

- El. ndradie vZdy odpojte od el. siete v pripade akéhokolvek problému pri praci, pred kazdym cistenim
alebo udribou, pri kazdom presune a pri ukonceni Cinnosti! Nikdy nepracujte s el. ndradim, ak je
akymkolvek spésobom poskodené.

- Ak zacCne naradie vydavat abnormalny zvuk alebo zapach, okamzite ukondite pracu.

- Elektrické naradie nepretaZujte. Elektrické naradie bude pracovat lepsie a bezpecnejsie, ak s nim
budete pracovat v otackach, pre ktoré bolo navrhnuté. PouZivajte spravne naradie, ktoré je uréené
pre danu ¢innost. Vhodné naradie bude dobre a bezpecéne vykondvat pracu, pre ktoru bolo vyrobené.
- NepouZivajte elektrické naradie, ktoré nemozno bezpecne zapnut a vypnut ovladacim vypinacom.
PouZivanie takého naradia je nebezpecné. Poskodeny vypina¢ musi byt opraveny certifikovanym
servisom.

- Odpojte naradie od elektrickej siete predtym, neZ zacnete prevadzat jeho nastavenie, vymenu
prisluSenstva alebo udrzbu. Toto opatrenie obmedzi nebezpeéenstvo ndhodného spustenia.

- Nepouzivané elektrické ndradie uschovajte tak, aby bolo mimo dosahu deti a nepovolanych osob.
Elektrické naradie v rukdch neskusenych uZivatelov moze byt nebezpecné. Elektrické naradie
skladujte na suchom a bezpe¢nom mieste.

- Starostlivo udrzujte elektrické ndradie v dobrom stave. Pravidelne kontrolujte nastavenie
pohybujlcich sa casti a ich pohyblivost. Kontrolujte ¢i nedoslo k poskodeniu ochrannych krytov alebo
inych casti, ktoré mozu ohrozit bezpecnu funkciu elektrického néradia. Ak je naradie poskodené, pred
dalsim pouzitim zaistite jeho opravu. Mnoho Urazov je sposobené nespravnou udrzbou elektrického
naradia.

- Rezacie nastroje udrzujte ostré a Cisté. Spravne udrzované a naostrené ndstroje ulahcuju pracu,
obmedzuju nebezpecenstvo Urazu a praca s nimi sa lepsie kontroluje. Pouzitie iného prislusenstva nez
toho, ktoré je uvedené v navode na obsluhu alebo doporuc¢ené dovozcom moze spdsobit poskodenie
naradia a byt pric¢inou Urazu.

- Elektrické naradie, prislusenstvo, pracovné nastroje atd. pouzivajte v sulade s tymito pokynmi a
takym sposobom, ktory je predpisany pre konkrétne elektrické naradie a to s ohfadom na dané
podmienky prace a druh prevadzanej prace. PouZivanie ndradia na iné ucely, nez pre aké je urcené,
mbze viest k nebezpeénym situdciam.

5) SERVIS:
- Servis elektrického naradia zverte kvalifikovanému opravarovi. M6zZu sa pouzivat iba rovnaké
nahradné diely. Zarucite tak, Ze bude zachovana bezpecnost elektrického naradia.

BEZPECNOSTNE POKYNY PRE STOLOVE BRUSKY

- Pouzivajte ochranné okuliare a pracujte iba s namontovanym sklom protiiskrovej ochrany.

- PouZzivajte iba vhodné brusne kotuce.

- Brisne kotuce skladujte na suchych miestach pokial mozno pri stalych teplotach.

- Na upnutie brasnych telies sa mézu pouzit iba sucasne dodané upinacie priruby. Upinacie priruby
musia byt rovnako velké a rovnako tvarované. Vlozky medzi upinacou prirubou a brisnym telesom
musia byt z elastickych materialov, napr. guma, makka lepenka alebo z podobnych materialov. Vitané
otvory pre upevnenie brusnych kotucov sa nesmu navrtat dodatocne.

- Pred zacatim pracovnej ¢innosti zapnite brusku na skdsobny chod bez zataZzenia na dobu 5 minut.
Pritom sa vzdialte z nebezpecného pasma.

- Postavte brusku na pevnu a rovnu plochu, davajte pritom pozor na to, aby pracovna plocha mala



vhodnu vysku, aby ste mohli pracovat na bruske pri ergonomicky vhodnom drzani tela. Stroj pevne
priskrutkujte na podklad. Pouzivajte k tomu vhodné skrutky a matice. Na podstavci stroja su k tomu k
dispozicii vhodnévy vitané otvory.

- Predtym, ako stréite sietovu zastrcku do zasuvky presveddite sa, €i je vypnuty zapinad/vypinac. Tym
zabranite neCakanému spusteniu stroja.

- Maximdlna pripustna teplota motorovej skrine: 80 °C

- Brusne kotuce sa nesmu prevadzkovat bez ochrannych zariadeni. Pred zaciatkom prace pevne
priskrutkujte horny ochranny kryt (protiiskrovd ochrana), dosadacia podloZka obrobku a sklo iskrovej
ochrany.

- Dosadacie podlozky obrobku a horné nastavitelné ochranné kryty (protiiskrovaochrana) je potrebné
stale blizSie nastavovat tak tesne, ako je to len mozné. Kvoli bezpecnej prevadzke je potrebné
dodrziavat nasledovné vzdialenosti:

Vzdialenost

Protiiskrova ochrana/brusny kotué <2 mm
Dosadacia podlozka obrobku/brusne kotuce <2mm

- V priebehu brusiacich prac kontrolujte vzdialenosti. Pri opotrebovani brusnych kotucov sa
vzdialenosti zvaésuju. Potom sa musi nastavit dosadacia podloZzka obrobku a protiiskrova ochrana.

- Nepouzivajte poskodené alebo zdeformované brusne kotuce.

- Pred vymenou brasnych kotucov najskor vytiahnite zastrcku z elektrickej zasuvky.

- Vypnite brusku a vytiahnite zastrcku z elektrickej zasuvky. Pri plneni nadrzky na vodu davajte pozor,
aby ste vodu nerozliali, a vodu nenechavajte tiect cez motor. Vodu, ktora pretiekla utrite. Maximalne
mnozstvo vodnej naplne je cca 0,5 litra.

MONTAZ A POUZITIE

Montaz:

- Otvorte obal a prekontrolujte, ¢i su k dispozicii vSetky sucasti prislusenstva.

- Prekontrolujte brisku na viditelné chyby.

- Preditajte si navod na obsluhu.

- Brusku upevnite so skrutkami na pracovnu plochu.

- Nastavte horna protiiskrovi ochranu tak, aby maximalna vzdialenost medzi brisnym kotuéom a
protiiskrovou ochranou bola <2 mm. (obr. 1 az 3)

- Nastavte dosadaciu podlozku obrobku tak, aby maximalna vzdialenost medzi brdsnym kotucom a
dosadacou podlozkou obrobku bola <2 mm. (obr. 2 az 3)

- Znovu skontrolujte, ¢i napatie privodu energie sa zhoduje s Udajmi na typovom Stitku stroja.
PouZivana zasuvka sa ma zhodovat so zastrckou brusky. Pred zastréenim zastrcky do sietovej zasuvky
skontrolujte, i je zapinac/vypinac vypnuty (stlacte spinac s oznacenim ,0).

(1) (2) (3)

Preskusanie brusného kotuca:
Brusny kotuc¢ je potrebne podrobit zvukovej skuske. Bezchybne brusne kotice maju prifahkom Gdere



napr. s umelohmotnym kladivom jasny zvuk. Brusne kotuce s nejakou chybou maju naproti tomu tupy
zvuk. Urobte skusobny chod. Odstlupte z nebezpecnej zény a nechajte stroj bezat 5 minlt na
volnobeh.

Pouzitie:

- Prekontrolujte nastavovacie nastroje a drzte ich daleko od brusky.

- VSetky nastavitelné casti ako (sklo iskrovej ochrany, dosadacia plocha obrobku atd’)nastavte podla
tohto navodu na obsluhu a pevne utiahnite.

- Pred pouzitim vykonajte zvukovu skusku brasnych kottcov a skisobny chod bez zatazZenia.

- Pri bruseni nepouZivajte nadmernu silu, aby sa zabranilo pretazeniu stroja. Obrobok sa mdze pri
briseni velmi zahrievat. Obrobok prileZitostne ochladzujte, v opacnom pripade existuje
nebezpedenstvo vzniku popalenin. Tato bruska je uréenda na kratkodobé poufZitie, stroj vypnite
najneskér po 30 minutach. Skor, ako budete pokracovat v praci, pockajte, kym sa stroj ochladi na
izbovu teplotu.

-V kazdom pripade sa vyvarujte silnym ndrazom s obrobkom na otdcajuci sa brusny kotuc.

Vymena brusneho kotuca (obr. 4):

POZOR! Minimalny dovoleny priemer brusneho kotuca je 110 mm

- Vytiahnite sietovu zastrcku.

- Uvolnite upevriovacie skrutky ochranného krytu, odstrarite ochranny kryt.

- Uvolnite maticu hriadela bridsneho kotuca, vytiahnite z hriadela prirubu, makku distanénu vlozku a
brusny kotuc.

- Nasunte na hriadel novy brasny kotu¢, makku distanénu vlozku a prirubu.

- Pevne zatocte maticu hriadela a utiahnite ju.

- Nasadte ochranny kryt a pevne ho priskrutkujte.

- Nastavte protiiskrovi ochranu a dosadaciu podlozku obrobku, pripevnite ochranné sklo.
- Brusny kotuc je potrebné podrobit zvukovej skuske a skisobnému chodu bez zataZenia.

— :
1. Priruba
m @ 2. Makka distancna vlozka
3. Hlavny hriadel
4. Brusny kotuc
/5 5. Matica
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Vymena dosadacej podlozky obrobku:

Ked' je dosadacia podlozka obrobku opotrebovana pod hribku 1,5 mm, musi byt vymenena. Obratte
sa prosim na Vasho predajcu a poZiadajte o origindlne ndhradné diely. Pri pouziti inych nahradnych
dielov existuje nebezpedenstvo poranenia.

UDRZBA
- Pred zacatim akejkolvek kontroly alebo udrzby, zariadenie vypnite a odpojte od zdroja elektrickej
energie.
- Stolovu brusku dékladne vydistite po kazdom poufziti. Ak nelistoty nemozno odstranit, pouzite




makka handricku navlhéend v mydlovej vode. Nikdy nepouZivajte Cistiace prostriedky alebo
rozpustadla ako je benzin, alkohol, ¢pavok a pod.! Tieto rozpustadla mézu poskodit plastové casti
vyrobku.

- Pravidelne kontrolujte svoje zariadenie a ked' zistite, Ze niektoré suciastky su opotrebované alebo
poskodené, preventivne ich kvoli vlastnej bezpecnosti vymernte. Opotrebené ¢i poskodené Casti stroja
sa m6Zu vymenit iba v autorizovanom servise alebo ich vymenu zaisti predajca.

- Postarajte sa o to, aby boli pouzité origindlne nahradné suciastky znacky Worcraft.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA
Symbol preciarknutej nadoby na odpad na produktoch alebo v sprievodnych
dokumentoch znamend, Ze pouzZité elektrické a elektronické vyrobky nesmu byt
pridané do beiného komundlneho odpadu. Pre spravnu likvidaciu, obnovu a
recyklaciu doructe tieto vyrobky na uréené zberné miesta, kde budu prijaté zdarma.
Alternativne v niektorych krajindach moZete vrétit svoje vyrobky miestnemu
M [ cdajcovi pri kupe ekvivalentného nového produktu. Spravnou likvidaciou tohto
produktu pomébdZete zachovat cenné prirodné zdroje a napomdhate prevencii
potencidlnych negativnych dopadov na Zivotné prostredie a ludské zdravie, ¢o by mohli byt doésledky
nespravnej likvidacie odpadov. Daldie podrobnosti si vyZiadajte od miestneho uradu alebo
najblizSieho zberného miesta. Pri nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu mézu byt v sulade s
narodnymi predpismi udelené pokuty.
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ES VYHLASENIE O ZHODE
ES DECLARATION OF CONFORMITY

vydané/issued by

Vyrobca/Producer: Yancheng City Zhenhan Electrical Equipment Manufacture Co., Ltd.

Sidlo/Seated: Yi Feng Industry Zone, Yandu District 22400 Yancheng City, Jiangsu Provinc, P.R.C.
Represented by: SLOVAKIA TREND EXPORT - IMPORT, s.r.o.

Sidlo/Seated: Michalovska 87/1414, Sobrance 07301, Slovensko

ICO/ID Nr: 46512250

vyhlasuje na vlastni zodpovednost, Ze nasledne oznacené zariadenie na zaklade svojej koncepcie a konstrukcie, rovnako ako
do obehu uvedené vyhotovenie, zodpoveda zakladnym bezpecnostnym poziadavkam prislusnych legislativnych predpisov/
hereby declares that this appliance is in compliance with all basic safety requirements of all relevant directives.

Stolova bruaska / Bench grinder

TYP/TYPE MODEL/MODEL

MD150/200Q WPBG112 Worcraft WPBG112, 250 W S2 30 min, 230V, 50 Hz, IPX0, Class |

MD3215M BG20-150 Worcraft BG20-150, 150 W S2 30 min, 230 V, 50 Hz, 150 x 20 x 12,7 mm, IPX0, Class |

bola navrhnutd a vyrobend v zhode s nasledujicimi normami/was constructed and produced in compliance with following
standards:

EN 62841-1:2015

EN 62841-3-4:2016/A11:2017
AfPS GS 2019:01 PAK
EK9-BE-88(v2):2020

EN 55014-1:2006/A2:2011
EN 55014-1:2017

EN 55014-2:1997/A2:2008
EN 55014-2:2015

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013

EN 61000-3-3:2013/A1:2019

a nasledujucimi predpismi (vSetko v platnom zneni)/and all relevant directives (all in compliance):
MD 2006/42/EC
EMC 2014/30/EU

Vsetky stbory technickej dokumentdcie sa nachadzaju k nahliadnutiu na adrese: /All related technical documentation and
test report are available for checking at seat of company on following address: Slovakia TREND Export — Import s.r.o,

Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance, Slovenska Republika

Last two digits when product has been introduced on market
/ Posledné dve ¢islice roka, kedy bol vyrobok oznaceny znackou  CE: 22

JUDr. Michal ZENUCH
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>
>

MPORT, s.r.0

ICo "’-f’}r‘,r‘l‘i ""L:';LJ.:QELs:s/l
¥4
SOBrance 26.7.2022 e e e e e e e e aa i —r e e a——a e e e s arreeaan
Datum a miesto vydania vyhlasenia Vydal/Issued by. Peciatka/Podpis, Stamp/Signature
Place and date of issue JUDr. Michal Zefiuch, confidential clerk/prokurista
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POWER TOOLS

Zaruény list / Warranty

Vyrobné gislo: Déatum predaja: Podpis a peciatka predajcu:

Meno zakaznika (nazov firmy): Adresa zékaznika (sidlo firmy):

Zakaznik svojim podpisom potvrdzuje, Podpis zakaznika:

ze mu bolo zariadenie predvedené

a vysvetlené, ze bol oboznameny s navodom na
obsluhu, nasadenim a uzivanim stroja

a ze mu zariadenie bolo vydané kompletné.




N

Zaznamy o reklamaciach- zaruénych opravach

Datum prijatia Datum Evidencné Podpis prevedenej | Pedciatka servisného
reklamacie: ukoncCenia Cislo zaruc€nej opravy technika:
reklamacie: reklamacie: .
(Zaznam

0 neopravnenej
reklamacie)

Podmienky zaruky

. Dodavatel poskytuje na tento vyrobok zaruénu dobu uvedenu v tomto zaruénom liste za podmienok dodrzania spdsobu pouzivania a skladovania

vyrobku v sulade s platnymi podmienkami a normami, ako i navodom na obsluhu. Zaruéna doba zacina plynut od datumu predaja.
Zaruka na batérie je 12 mesiacov.

. Predizena zaruéna doba 5 rokov sa poskytuje na vyrobok za podmienok, Ze tento vyrobok je dodavatelom oznadeny v zozname vyrobkov

s predizenou zarukou, koneénym zakaznikom je spotrebitel a vyrobok nebude pouzivany na komeréné nasadenie. PrediZzena zaruka
je podmienena pravidelnymi servisnymi prehliadkami v autorizovanych servisnych strediskach dodavatela.

. Zaru¢na doba sa predlzuje o dobu, pocas ktorej bol vyrobok v zaru€nej oprave a je o tom uvedeny zaznam v zozname o zaru¢nych opravach

tohto zaruéného listu. Pravo na zaruénu opravu si spotrebitel méze uplatnit v niektorom autorizovanom servisnom stredisku, podla prilozeného
zoznamu A" servisnych stredisk. Servisné strediska ,B“ prevadzaju zaru¢né opravy len na vyrobky, ktoré boli predané v ich prevadzkach.
Zoznam servisnych stredisk je pravidelne aktualizovany u predajcov a na stranke dovozu: www.strendpro.sk.

. Servisné stredisko je povinné zabezpe it zaruénu opravu v zakonom stanovenej lehote. Zakonom stanovena lehota na vybavenie reklamacie

zacina plynut nasledujucim diom po datume prijatia reklamacie v servisnom stredisku.

. Bezplatna zaruéna oprava neméze byt uplatiiovana ak ide o poruchy, ktoré boli spésobené pouzivanim vyrobku v rozpore s ustanoveniami

uvedenymi v navode na obsluhu, nespravnou manipulaciou, mechanickym poskodenim, beznym mechanickym opotrebenim dielov
spésobenym prevadzkou stroja, vinou obsluhy, Zivelnou pohromou, neopravnenym zasahom do vyrobku, poruchy zapriinené pouzitim
nevhodnych nahradnych dielov, pouzitim nevhodného paliva, a zrejmé pretazenie stroja v dosledku trvalého prekracovania hornej hranice vykonu.
Prace spojené s Cistenim, zakladnou udrzbou, oSetrovanim alebo nastavenim zariadenia, ktoré méze previest obsluha a su uvedené v navode

na obsluhu, nespadaju do rozsahu zaruky.

. Za bezné opotrebenie dielov sa pouvazuje hlavne opotrebenie: vSetkych rotujicich a pohyblivych &asti, reznych casti aich krytov,

striznych skrutiek a klinov, prevodovych a klinovych remenov, retazovych prevodov, trecie plochy bfzd a spojok, dezény pneumatik a diely beznej
udrzby ako su: vzduchové, hydraulické a olejové filtre, zapalovacie sviecky, olejové a chladiace naplne.

. Z predizenej zaruky su vyfiaté &asti strojov a zariadeni, na ktoré ich konkrétny vyrobca poskytuje krat$iu zaruku ako dodavatel na samotny

vyrobok, v ktorom su namontované. Do tejto kategérie Casti patria: akumulatory, ziarovky a podobne.

. Pravo uplatnit naroky plynuce zo zaruky ma vlastnik vyrobku, pokial tak urobi najneskér v posledny der zaru¢nej doby.
. Pri reklamaciach sa postupuje podla prislusnych ustanoveni ObCianskeho zakonnika a Zakona o ochrane spotrebitela.
. Servisné prehliadky, ktoré su podmienkou predizenej 5 ro€nej zaruky, musia byt prevadzané len v autorizovanom servisnom stredisku dodavatela,

v pravidelnych intervaloch a obdobie medzi jednotlivymi prehliadkami nesmie prekro€it dobu 12 mesiacov. Prva servisna prehliadka musi byt
vykonana najneskér do 12 mesiacov od datumu predaja vyrobku. Servisné prehliadky vykonavaju servisné strediska v obdobi poslednych troch
a prvych dvoch mesiacoch kalendarneho roku. Kazda servisna prehliadka musi byt zaznamenana v tomto zaru¢nom liste s uvedenym datumom
prehliadky, podpisom a peciatkou servisného strediska. Servisnou prehliadkou sa rozumie kontrola stroja, vymena naplni a filtrov podla
odporucenia vyrobcu, vymena opotrebenych a poskodenych dielov, ktoré moézu ovplyvnit poSkodenie alebo opotrebenie inych dielov a samotné
nastavenie stroja. Ukon servisnej prehliadky a pouzity material sa U&tuje podia platného cennika servisného strediska.

Pri uplatr'\ovanil reklamacie je reklamujuci povinny predlozit’ k reklamacii Cisty vyrobok, doklad o kupe alebo vyplneny a potvrdeny zarucny list.
V pripade predlZenej zaruky, zaznamy o servisnych prehliadkach a darove doklady za jednotlivé prehliadky. Pri nesplneni niektorej z podmienok
prediZenej zaruky uvedenej v tomto zaru¢nom liste, sa na vyrobok poskytuje zaru¢na doba 2 roky.

ZARUCNY A POZARUCNY SERVIS VYKONAVA SPLNOMOCNENY ZASTUPCA VYROBCU

Splnomocneny zastupca vyrobcu: Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329 Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk
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CZ) CESKY

STOLNi BRUSKA

POUZITI

Stolni bruska je uréend na obrabéni a brouseni nozl, nlZek, dlat a ndstroji s ostfim. Tato
kombinovana bruska je vybavena kotou¢em na mokré a suché brouseni. Hrubé brouseni usedne
provadéjte s kotou¢em na suché brouseni. Jemné brouseni naopak vidy provadéjte s kotou¢em na
mokré brouseni.

Zarfizeni pouzivejte pouze na predepsané ucely. Jakékoliv jiné pouZiti je povaZovdno jako pripad
nesprdavného pouZiti. UzZivatel / obsluha a ne vyrobce bude zodpovédny za jakékoliv poskozeni nebo
zranéni zplsobené timto nespravnym pouZivanim. Pamatujte si, Ze toto zarizeni nebylo navrZeno pro
komercni nebo primyslové pouZiti. Zdruka nebude platnd pokud bude zarizeni pouZivané pro komercni,
primyslové nebo podobné ucely.

TECHNICKE PARAMETRY

oo NAPETI / FREKVENCE 230V /50 Hz

PRIKON 250 W

e OTACKY BEZ ZATEZE 2950/134 min’!
ROZMERY BRUSNEHO KOTOUCE NA SUCHE BROUSENI 150x 20 x 12,7 mm
ROZMERY BRUSNEHO KOTOUCE NA MAKRE BROUSENI 200 x 40 x 20 mm

CASTI VYROBKU

2 3 4




Kotou¢ na suché brouseni

Dosedaci podlozka obrobku

Sitovy kabel (zadni strana)
Vypinac

VYSVETLIVKY SYMBOLU

Prectéte si ndvod k poutZiti.

Néadrzka na vodu
Kotou¢ na mokré brouseni
Drzak
Protijiskrova ochrana
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Pouzivejte ochranné pracovni bryle.

Noste ochranné rukavice.

Nevyhazujte do béZzného domovniho odpadu. Namisto toho, ekologicky pfijatelnou cestou
se obratte na recyklaci stfediska. Prosim vénujte péci ochrané Zivotniho prostredi.

Noste chranic sluchu.

@:-QO%

Vyrobek je v souladu s platnymi evropskymi smérnicemi a byla provedena metoda
hodnoceni shody téchto smérnic.

Pokud je napajeci kabel poSkozen, nepouzivejte jej.

u'fn

Ochrana dvojitou izolaci Il. Neni tfeba uzemnéni.

@

OBECNE BEZPECNOSTNi POKYNY PRO ELEKTRICKE NARADI

- POZOR! Prectéte si bezpecnostni upozornéni, instrukce, vyobrazeni a technické udaje poskytované
s timto elektrickym naradim. Poruseni dodrzovani vSech instrukci uvedenych nize mize mit za
nasledek uraz elektrickym proudem, poZar a / nebo tézké ubliZzeni na zdravi.

1) BEZPECNOST PRACOVNIHO PROSTREDI:

- Pracovisté je tfeba udrzovat v Cistoté a dobre osvétlené. Neporadek a tmavé prostory byvaji pficinou
nehod.

- Nepouzivejte elektrické naradi v prostiedi, kde hrozi nebezpeci vybuchu, kde se vyskytuji hotlavé
kapaliny, plyny nebo prach. V elektrickém naradi vznikaji jiskry, které mohou zapalit prach nebo
vypary.

- Pti pouzivani elektrického naradi zamezte pristupu détem a dalSim osobam. Pokud budete ruseni,
muzZete ztratit kontrolu nad provadénou cinnosti.

2) ELEKTRICKA BEZPECNOST:

- Vidlice napajeciho kabelu elektrického naradi musi odpovidat zasuvkam. Nikdy jakymkoliv zplisobem
neupravujte el. privodni kabel. Naradi, které ma na vidlici privodni Sndry ochranny kolik, nikdy
nepfripojujte rozdvojky nebo jinymi adaptéry. Neposkozené vidlice a odpovidajici zasuvky snizi
nebezpedi Urazu elektrickym proudem. PoSkozené nebo zamotané privodni kabely zvySuji nebezpeci
Urazu elektrickym proudem. Pokud se sitova sfilira poskodi, musi se nahradit osobitou sitovou $riGirou,
kterou lze dostat u vyrobce nebo jeho obchodniho zastupce.

- Obsluha se nesmi télem dotykat uzemnénych pfedmétq, jako je napf. potrubi, téleso ustfedniho
vytapéni, sporaky a chladnicky. Nebezpedi drazu elektrickym proudem je vétsi, pokud je vase télo
spojené se zemi.

- Nevystavujte elektrické naradi desti, vihku nebo vodé. Elektrického naradi se nikdy nedotykejte
mokryma rukama. Elektrické naradi nikdy nemyjte pod tekouci vodou ani jej neponofujte do vody.



- Kabel se nesmi nadmérné zatézovat. Kabel nikdy nepouzivejte k pfenaseni, tahani nebo vytahovani
vidlice elektrického naradi. Kabel nesmi byt vystaven pUsobeni tepla, oleje, ostrych hran nebo
pohyblivych dild. PoSkozené nebo zapletené kabely zvysuiji riziko Urazu elektrickym proudem.

- Nikdy nepracujte s naradim, které ma poskozeny el. kabel pfip. vidlici nebo spadlo na zem a je
jakymkoliv zpisobem poskozeno.

- Pfi pouZzivani elektrického naradi ve venkovnim prostfedi pouZivejte prodluZovaci kabel vhodny pro
venkovni pouZiti. Pouziti kabelu vhodného k vnéjSimu pouZiti sniZuje riziko Urazu elektrickym
proudem

- Pokud pouzivate elektrické naradi ve vihkych prostorech, pouZivejte napdjeni chranéné proudovym
chrani¢em (RCD) .Pouzivanie RCD omezuje nebezpedi Urazu elektrickym proudem. Pojem "proudovy
chranic (RCD)" mUZe byt nahrazen pojmem "hlavni jisti¢ obvodu (GFCI)" nebo "jisti¢ unikajiciho
proudu (ELCB)".

- Drzte el. ru¢ni naradi vylu¢né za izolované plochy uréené k uchopeni, protoze pti provozu muze dojit
ke kontaktu fezaciho ¢i vrtaciho pfislusenstvi se skrytym fidi¢em nebo vlastni Siilirou.

3) BEZPECNOST OSOB:

- Pfi pouZzivani elektrického naradi budte pozorni a ostrazity, vénujte maximalni pozornost ¢innosti,
kterou pravé provadite. Soustfedte se na praci. Nepracujte s elektrickym naradim pokud jste unaveni
nebo jste pod vlivem drog, alkoholu nebo Iék(. | chvilkovad nepozornost pfi pouzivani elektrického
naradi mlze vést k vdznému poranéni osob. Pfi praci s el. naradim nejezte, nepijte a nekurte.

- Pouzivejte ochranné pomlcky. VZdy pouZivejte ochranu oci. PouZivejte ochranné prostredky
odpovidajici druhu prace, kterou provadite. Ochranné pomucky jako napf. respirator, bezpecnostni
obuv s protiskluzovou Upravou, pokryvka hlavy nebo ochrana sluchu, pouzivané v souladu s
podminkami prace, snizuji riziko poranéni osob.

- Vyvarujte se neumysinému zapnuti el. naradi. Neprendsejte el. naradi, které je ptipojeno k elektrické
siti, s prstem na vypinaci nebo na spousti. Pfed pfipojenim k elektrickému napéti se ujistéte, zda
vypinac nebo spoust v poloze "vypnuto". Pfenaseni el. naradi s prstem na vypinaci nebo pfipojovani
vidlice el. naradi do zasuvky ze zapnutym vypinacem muze byt pfi¢inou vaznych urazu.

- Pfed zapnutim el. naradi odstrarte vSechny setizovaci klice a nastroje. Nastavovaci kli¢ nebo nastroj,
ktery zGstane pripevnén k otacejici se ¢asti elektrického naradi muize byt pricinou poranéni osob.

- Vidy udrzujte stabilni postoj a rovnovahu. Pracujte jen tam, kam bezpeéné dosdhnete. Nikdy
neprecenujte vlastni silu. Nepouzivejte elektrické naradi, pokud jste unaveni.

- Oblékejte se vhodnym zplUsobem. PouZivejte pracovni obleceni. Nenoste volné obleceni ani Sperky.
Dbejte na to, aby se vase vlasy, obleceni, rukavice nebo jina ¢ast téla nedostala do pfilisné blizkosti
rotujicich nebo rozpalenych ¢asti el. naradi.

- Pfipojte el. naradi k odsavani prachu. Pokud ma el. nafadi moznost pfipojeni zafizeni na zachycovani
nebo odsavani prachu, ujistéte se, Ze doslo k jeho fadnému pripojeni a pouzivani. Pouziti takovych
zarizeni mUze omezit nebezpedi vznikajici prachem.

- Pevné upevnéte obrobek. PouZijte stolafskou svorku nebo svérak pro upevnéni obrobku, ktery
budete obrabét.

- NepouZivejte jakékoliv naradi pokud jste pod vlivem alkoholu, drog, Iék(i nebo jinych omamnych ¢i
navykovych latek.

- Zafizeni neni uréeno k pouziti osobami (véetné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
mentalnimi schopnostmi nebo s nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud nejsou pod dozorem nebo
nedostali pokyny ohledné pouziti zafizeni od osoby odpovédné za jejich bezpeénost. Déti musi byt
pod dozorem, abyste se ujistili, Ze se nehraji se zafizenim.

4) POUZITi A UDRZBA ELEKTRICKEHO NARADI:
- El. naradi vidy odpojte od el. sité v pripadé jakéhokoliv problému pfi praci, pred kazdym cisténim



nebo udrzbou, pfi kazdém presunu a pfi ukonceni Cinnosti! Nikdy nepracujte s el. nafadim, pokud je
jakymkoliv zplisobem poskozeno.

- Pokud zacne naradi vydavat abnormalni zvuk nebo zapach, okamzité ukoncete praci.

- Elektrické naradi nepretézujte. Elektrické naradi bude pracovat |épe a bezpecnéji, jestlize s nim
budete pracovat v otdckach, pro které bylo navrZzeno. PouZivejte sprdvné naradi, které je ur¢eno pro
danou ¢innost. Vhodné naradi bude dobre a bezpecné vykonavat praci, pro kterou bylo vyrobeno.

- NepouZivejte elektrické naradi, které nelze bezpecné zapnout a vypnout ovladacim vypinacem.
Pouzivani takového naradi je nebezpecné. PoSkozeny vypina¢ musi byt opraven certifikovanym
servisem.

- Odpojte naradi od elektrické sité predtim, nez zacnete provadét jeho nastaveni, vyménu
pfisluSenstvi nebo udrzbu. Toto opatieni omezi nebezpeci ndhodného spusténi.

- NepouZivané elektrické naradi uschovejte tak, aby bylo mimo dosah déti a nepovolanych osob.
Elektrické naradi v rukou nezkuSenych uzivatell mGze byt nebezpecné. Elektrické naradi skladujte na
suchém a bezpec¢ném misté.

- Peclivé udrzujte elektrické naradi v dobrém stavu. Pravidelné kontrolujte sefizeni pohybujicich se
Casti a jejich pohyblivost. Kontrolujte zda nedoslo k poskozeni ochrannych kryt nebo jinych ¢asti,
které mohou ohrozit bezpecnou funkci elektrického naradi. Pokud je naradi poskozeno, pred dalSim
pouzitim zajistéte jeho opravu. Mnoho urazi je zplsobeno nespravnou udrzbou elektrického naradi.
- Rezaci néstroje udriujte ostré a ¢isté. Spravné udrzované a naostfené ndstroje usnadniuji praci,
omezuji nebezpedi Urazu a prace s nimi se lépe kontroluje. Pouziti jiného pFislusenstvi nez toho, které
je uvedeno v navodu k obsluze nebo doporucené dovozcem miiZe zpUsobit poskozeni naradi a byt
pri¢inou Urazu.

- Elektrické naradi, pfislusenstvi, pracovni nastroje atd. pouzivejte v souladu s témito pokyny a
takovym zpUsobem, ktery je predepsan pro konkrétni elektrické naradi a to s ohledem na dané
podminky prace a druh prevadéné prace. Pouzivani naradi pro jiné Ucely, nez pro jaké je urceno, mlze
vést k nebezpecnym situacim.

5) SERVIS:
- Servis elektrického naradi svérte kvalifikovanému technikovi. Mohou se pouZzivat pouze nahradni dily.
Zarucite tak, Ze bude zachovana bezpecnost elektrického naradi.

BEZPECNOSTNI POKYNY PRO STOLNi BRUSKY
- Pouzivejte ochranné bryle a pracujte pouze s namontovanym sklem s protijiskrovou ochranou.
- PouZivejte pouze vhodné brusné kotouce.
- Brusné kotouce skladujte na suchych mistech pokud mozno pfi stalych teplotach. Na upnuti
brusnych téles Ize pouzit pouze soucasné dodané upinaci pfiruby. Upinaci pfiruby musi byt stejné
velké a stejné tvarované. Vlozky mezi upinaci pfirubou a brusnym télesem musi byt z elastickych
materidld, napf. guma, mékka lepenka nebo z podobnych material(i. Vrtané otvory pro upevnéni
brusnych kotouc¢ud se nesmi navrtat dodatecné.
- Pfed zapocetim pracovni ¢innosti zapnéte brusku na zkuSebni chod bez zatiZzeni na dobu 5 minut.
Pfitom se vzdalte z nebezpecného pasma.
- Postavte brusku na pevnou a rovnou plochu, davejte pfitom pozor na to, aby pracovni plocha méla
vhodnou vysku, abyste mohli pracovat na brusce pfi ergonomicky vhodném drzeni téla. Stroj pevné
prisSroubujte na podklad. Pouzivejte k tomu vhodné Srouby a matice. Na podstavci stroje jsou k tomu
k dispozici vhodné vyvrtané otvory.
- NezZ stréite sitovou zastrcku do zasuvky presvédcte se, zda je vypnuty zapinac / vypinac. Tim
zabranite neCekanému spusténi stroje.
- Maximalni pfipustna teplota motorové skiiné: 80 ° C
- Brusné kotouce se nesmi provozovat bez ochrannych zatizeni. Pfed zacadtkem prace pevné




prisSroubujte horni ochranny kryt (protijiskrova ochrana), dosedaci podlozka obrobku a sklo jiskrové
ochrany.

- Dosedaci podlozky obrobku a horni nastavitelné ochranné kryty (protijiskrova ochrana) je treba stale
blize nastavovat tak tésné, jak je to jen mozné. Kvuli bezpe¢nému provozu je tfeba dodrzovat
nasledujici vzdalenosti:

Vzdalenost

Protijiskrova ochrana/brusny kotou¢ <2 mm
Dosedaci podlozka obrobku/brusné kotouce <2mm

-V prabéhu brousicich praci kontrolujte vzdalenosti. Pfi opotfebeni brusnych kotouct se vzdalenosti
zvétsuji. Pak se musi nastavit dosedaci podlozka obrobku a protijiskrovi ochranu.

- Nepouzivejte poSkozené nebo zdeformované brusné kotouce.

- Pfed vyménou brusnych kotouctd nejprve vytahnéte zastrcku ze zasuvky.

- Vypnéte brusku a vytahnéte zastrcku z elektrické zasuvky. Pti pInéni nddrzky na vodu davejte pozor,
abyste vodu nerozlili, a vodu nenechavejte téct pres motor. Vodu, kterd pretekla otfete. Maximalni
mnozstvi vodni ndplné je cca 0,5 litru.

MONTAZ A POUZITI

Montaz:

- Otevrete obal a prekontrolujte, zda jsou k dispozici vSechny soucasti pfislusenstvi.

- Prekontrolujte brusku na viditelné chyby.

- Precltéte si ndvod k obsluze.

- Brusku upevnéte se Srouby na plochu.

- Nastavte horni protiiskrovd ochranu tak, aby maximalni vzdalenost mezi brusnym kotoucem a
Jiskrové plechy byla <2 mm. (obr. 1 az 3)

- Nastavte dosedaci podlozku obrobku tak, aby maximalni vzddlenost mezi brusnym kotouéem a
dosedaci podlozkou obrobku byla <2 mm.

- Znovu zkontrolujte, zda napéti privodu energie se shoduje s Udaji na typovém Stitku stroje.
Pouzivand zasuvka se ma shodovat se zdastrékou brusky. Pred zastréenim zastrécky do zasuvky
zkontrolujte, zda je zapina¢ / vypina¢ vypnuty (stisknéte spina¢ s oznacenim
“0”).

(1) (2) (3)

Prezkouseni brusného kotouce:

Brusny kotou¢ je tfeba podrobit zvukové zkousce. Bezchybné brusné kotouce maji pfi lehkém uderu
napf. s umélohmotnym kladivem jasny zvuk. Brusné kotouce s néjakou chybou maji naproti tomu
tupy zvuk. Udélejte zkuSebni chod. Odstupte z nebezpeéné zény a nechte stroj bézet 5 minut na
volnobéh.

Pouzitie:
- Prekontrolujte sefizovaci nastroje a drzte je daleko od brusky.



- VSechny nastavitelné ¢asti jako (sklo jiskrové ochrany, dosedaci plocha obrobku atd.)

- Nastavte podle tohoto navodu k obsluze a pevné utahnéte.

- Pfed pouzitim provedte zvukovou zkousku brusnych kotoucl a zkusebni chod bez zatizeni.

- Pfi brouseni nepouzivejte nadmérnou silu, aby se zabranilo pretizeni stroje. Obrobek se m{ze pfi
brouseni velmi zahtivat. Obrobek pfilezitostné ochlazujte, v opacném ptipadé existuje nebezpeci
vzniku popalenin. Tato bruska je uréena pro kratkodobé pouZiti, stroj vypnéte nejpozdéji po 30
minutdch. NeZ budete pokracovat v praci, pockejte, dokud se stroj ochladi na pokojovou teplotu.

-V kazdém pfripadé se vyvarujte silnym ndrazim s obrobkem na otdacejici se brusny kotouc.

Vyména brusného kotouce (obr. 4):

POZOR! Minimalni dovoleny prlimér brusného kotouce je 110 mm

- Vytadhnéte sitovou zastrcku.

- Uvolnéte upeviovaci Srouby ochranného krytu, odstrarite ochranny kryt.

- Uvolnéte matici hfidele brusného kotouce, vytdhnéte z htidele ptirubu, mékkou distanc¢ni vlozku a
brusny kotouc.

- Nasurite na htidel novy brusny kotou¢, mékkou distancni vlozku a pfirubu.

- Pevné zatocte matici htidele a utahnéte ji.

- Nasadte ochranny kryt a pevné ho pfisroubujte.

- Nastavte protijiskrovi ochranu a dosedaci podlozku obrobku, pripevnete ochranné sklo.
- Brusny kotuc¢ je tfeba podrobit zvukové zkousce a zkdSebnimu chodu bez zatizeni.

1 2
; 1. Pfiruba
2. Mékka distancni vlozka
- I 3. Hlavni hidel
4. Brusny kotouc
5. Matice
/ 5
4

(4)

Vyména dosedaci podlozky obrobku:

KdyZ je dosedaci podlozka obrobku opotiebovana pod tloustku 1,5 mm, musi byt vyménéna. Obratte
se prosim na Vaseho prodejce a pozadejte o origindlni ndhradni dily. Pfi pouziti jinych nahradnich dilt
existuje nebezpedi poranéni.

(U]]3¥4:7.
- Pfed zahajenim jakékoliv kontroly nebo Udrzby, zafizeni vypnéte a odpojte od zdroje elektrické
energie.
- Stolni brusku dakladné vycistéte po kazdém pouZziti. Pokud necistoty nelze odstranit, pouzijte mékky
hadfik navlhéeny v mydlové vodé. Nikdy nepouZivejte Cistici prostfedky nebo rozpoustédla jako je
benzin, alkohol, épavek apod.! Tato rozpoustédla mohou poskodit plastové ¢asti vyrobku.
- Pravidelné kontrolujte své zafizeni a kdyz zjistite, Ze nékteré soucastky jsou opotfebované nebo
poskozené, preventivné je kvuli vlastni bezpecnosti vyménte. Opotiebené ¢i poskozené Casti stroje se
mohou vymeénit pouze v autorizovaném servisu nebo jejich vyménu zajisti prodejce.
- Postarejte se o to, aby byly pouzity originalni nahradni soucastky znacky Worcraft.




OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI
Symbol preskrtnuté popelnice na produktech nebo v privodnich dokumentech
znamena, Ze pouzité elektrické a elektronické vyrobky nesmi byt pfidany do bézného
komunalniho odpadu. Pro spravnou likvidaci, obnové a recyklaci doructe tyto
vyrobky na uréend sbérnd mista, kde budou pfijata zdarma. Alternativné v nékterych
zemich mUzZete vratit své vyrobky mistnimu prodejci pfi koupi ekvivalentniho nového
I  oduktu. Spravnou likvidaci tohoto produktu pomdzete zachovat cenné pfirodni
zdroje a napomahate prevenci potencialnich negativnich dopad(l na Zivotni prostredi
a lidské zdravi, coz by mohly byt dlsledky nespravné likvidace odpad(. Dalsi podrobnosti si vyzadejte
od mistniho ufadu nebo nejblizsSiho sbérného mista. PFi nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu
mohou byt v souladu s narodnimi predpisy udéleny pokuty.




WORCRAFT

POWER TOOLS

Zarucni list / Warranty

Vyrobni Cislo: Déatum prodeje:

Podpis a razitko prodejce:

Meno zakaznika (nazov firmy):

Adresa zékaznika (sidlo firmy):

Zakaznik svym podpisem potvrzuje,
ze mu bylo zarizeni predvedeno

Podpis zakaznika:

a vysvétleno, ze byl seznamen s navodem
k obsluze, nasazenim a uzivanim stroje
a ze mu zafrizeni bylo vydano kompletni.




N

Zaznamy o reklamacich — zaruénich opravach

Datum pfijeti Datum Evidenéni Podpis prevedené | Razitko servisniho
reklamace: ukonceni Cislo zarucni opravy technika:
reklamace: reklamace: .
(Zaznam
0 neopravnéné
reklamace)
Podminky zaruky

. Dodavatel poskytuje na tento vyrobek zaruéni dobu uvedenou v tomto zaru¢nim listu za podminek dodrzeni zplsobu pouzivani a skladovani

vyrobku v souladu s platnymi podminkami a normami, jako i navodem k obsluze. Zaruéni doba zacina bézet od data prodeje.
Zaruka na baterie je 12 mésicu.

. Prodlouzena zaruéni doba 5 let se poskytuje na vyrobek za podminek, Ze tento vyrobek je dodavatelem oznaceny v seznamu vyrobku

s prodlouzenou zarukou, koneénym zakaznikim je spotfebitel a vyrobek nebude pouzivany na komeréni nasazeni. Prodlouzena zaruka
je podminéna pravidelnymi servisnimi prohlidkami v autorizovanych servisnich stfediscich dodavatele.

. Zaru¢ni doba se prodluzuje o dobu, po kterou byl vyrobek v zaruéni opravé a je o tom uveden zaznam v seznamu o zaru¢nich opravach

tohoto zaruéniho listu. Pravo na zaruéni opravu si spotfebitel maze uplatnit v nékterém autorizovaném servisnim stfedisku, podle pfilozeného
seznamu A servisnich stfedisek. Servisni stfediska B pfevadéji zaru¢ni opravy pouze na produkty, které byly prodany v jejich provozech.
Seznam servisnich stfedisek je pravidelné aktualizovan u prodejcl a na strance dovozu: www.strendpro.sk.

. Servisni stfedisko je povinné zajistit zarucni opravu v zakonem stanovené |huté. Zakonem stanovena lhata pro vyfizeni reklamace

zacina bézet dnem nasledujicim po datu pfijeti reklamace v servisnim stfedisku..

. Bezplatna zaruéni oprava nemuze byt uplatiiovana pokud jde o poruchy, které byly zpusobeny pouzivanim vyrobku v rozporu s ustanovenimi

uvedenymi v navodu k obsluze, nespravnou manipulaci, mechanickym poskozenim, béznym mechanickym opotfebenim dill

nevhodnych nahradnich dild, pouzitim nevhodného paliva, a zfejmé pretizeni stroje v disledku trvalého prekracovani horni hranice vykonu.
Prace spojené s cisténim, zakladni udrzbou, oSetfovanim nebo nastavenim zafizeni, které muze pfevést obsluha a jsou uvedeny v navodu
k obsluze, nespadaji do rozsahu zaruky.

. Za bézné opotfebeni dilu se zvazi hlavné opotfebeni: vSech rotujicich a pohyblivych ¢asti, feznych ¢asti a jejich krytd,

stfiznych Sroubt a klinl, pfevodovych a klinovych fement, fetézovych prevod, tfeci plochy brzd a spojek, dezény pneumatik a dily bézné
udrzby jako jsou: vzduchové , hydraulické a olejové filtry, zapalovaci svicky, olejové a chladici napiné.

. Z prodlouzené zaruky jsou vyjmuty ¢asti stroju a zafizeni, na které je konkrétni vyrobce poskytuje krat$i zaruku jako dodavatel na samotny

vyrobek, ve kterém jsou namontovany. Do této kategorie ¢asti patfi: akumulatory, zarovky a podobné.

. Pravo uplatnit naroky plynouci ze zaruky meé vlastnik vyrobku, pokud tak ucini nejpozdéji v posledni den zaruéni doby.
. Pri reklamacich se postupuje podle pfisluSnych ustanoveni obanského zakoniku a Zakona o ochrané spotebitele.
. Servisni prohlidky, které jsou podminkou prodlouzené 5 leté zaruky, musi byt provadény pouze v autorizovaném servisnim stfedisku dodavatele,

v pravidelnych intervalech a obdobi mezi jednotlivymi prohlidkami nesmi prekro€it dobu 12 mésicd. Prvni servisni prohlidka musi byt
provedena nejpozdéji do 12 mésicu od data prodeje vyrobku. Servisni prohlidky provadéji servisni stfediska v obdobi poslednich ti

a prvnich dvou mésicich kalendarniho roku. Kazda servisni prohlidka musi byt zaznamenéana v tomto zaruénim listé s uvedenym datem
prohlidky, podpisem a razitkem servisniho stfediska. Servisni prohlidkou se rozumi kontrola stroje, vyména naplini a filtrG dle
doporuceni vyrobce, vyména opotiebenych a poskozenych dilu, které mohou ovlivnit poSkozeni nebo opotrebeni jinych dilt a samotné
nastaveni stroje. Ukon servisni prohlidky a pouzity material se Gétuje dle platného ceniku servisniho strediska.

PFi uplatiovani reklamace je reklamujici povinen predlozit k reklamaci Cisty a kompletni vyrobek, doklad o koupi nebo vyplnény a potvrzeny
zarulni list. V pfipadé prodlouzené zaruky, zdznamy o servisnich prohlidkach a dariové doklady za jednotlivé prohlidky. Pfi nespinéni nékteré
z podminek prodlouzené zaruky uvedené v tomto zaruénim listu, se na vyrobek poskytuje zaruéni doba 2 roky.

ZARUCNIi A POZARUCNI SERVIS PROVADi ZASTUPCE VYROBCE

Zplnomocnény zastupce vyrobce: Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329 Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk



{HU) HUNGARIAN

ASZTALI CSISZOLOGEP

HASZNALAT

A csiszolégépet pengék, ollok, vés6k és penge megmunkaldasahoz és csiszoldsahoz fejlesztették ki. Ez a
kombinacios csiszold nedves tarcsdval és szaraz csiszoldssal van felszerelve. Durva csiszolashoz mindig
szaraz csiszolékereket hasznaljon. Finom csiszoldshoz a nedves csiszolasra valo tarcsat hasznaljon.

A berendezést csak az elbirt célra haszndlja. Minden mds felhaszndlds helytelen felhaszndldsnak
mindsiil. A felhaszndlé/ kezeld, és nem pedig a gydrtd, lesz felel6s a barmiféle meghibdsodds, vagy
sériilés esetén, ami ezen nem megfelelé hdszndlat miatt keletkezik. Ne feledje, hogy a késziilék nem
alkalmas kereskedelmi vagy ipari haszndlatra. A garancia nem érvényes, amenyiben a berendezést
kereskedelmi, ipari vagy mds hasonld célrahaszndlja.

TECHNIKAI PARAMETEREK

i FESZULTSEG/ FREKVENCIA 230V /50 Hz

BEMENOTELIESITMENY 250 W

ey FORDULATSZAMOK MEGTERHELES NELKUL 2950/134 min!
SZARAZ CSISZOLASRA VALO CSISZOLOTEKERCSMERETEI 150 x 20 x 12,7 mm
NEDVESCSISZOLASRA VALO CSISZOLOTEKERCSMERETEI 200 x 40 x 20 mm

A KESZULEK RESZEI

2 3




1 Viztartaly 5 Henger a szdraz csiszolasra

2 Henger a nedves csiszolasra 6 | A munkadarab illesztési alatétjeobrobku
3 Tarto 7 Haldzati kabel (hatso oldal)

4 Szikraelleni véd6 8 Kapcsolo

JELMAGYARAZAT

Olvassa el a hasznalati utmutatot.

Viseljen véd&szemiiveget

Viseljen véd&kesztydit.

Ne dobja a haztartasi hulladék kozé. Ehelyett forduljon egy Ujrahasznosité kézponthoz
kérnyezetbardt mdédon. Kérjik, tgyeljen a kornyezet védelmére.

Viseljen hallasvédét.

@:-QO%
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A termék megfelel az alkalmazandd eurdpai irdnyelveknek, és ezen irdnyelvek
megfelelGségértékelési modszerét elvégezték.

Ha a tdpkabel sériilt, nehasznalja

Védelem kett@s szigetelésel Il. Nemszikséges afoldelés. Ochrana dvojitou izolaciou Il.
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ELEKTROMOS KESZULEKEKRE VONATKOZO ALTALANOS BISZTONSAGI ELOIRASOK
- FIGYELMESZTETES! Olvassa el az elektromos szerszamhoz nyujtott biztonsagi figyelmeztetéseket,
utasitasokat, illusztraciokat és miiszaki adatokat. A tovabbiakban leirt utasitasok betartasanak
megszegése kévetkezményeként el6fordulhat aramiités, tiiz és/ vagy sulyos testi sériilés.

1) MUNKAHELYI BIZTONSAG:

- A munkaterilet legyen tiszta, j6l megvilagitott. A rendetlenség vagy a rosszul megvilagitott
munkateriilet konnyen balesetet okozhat.

- Ne hasznalja az elektromos szerszdmot robbandsveszélyes kornyezetben, éghet6 folyadék, gaz vagy
por kozelében.Az elektromos szerszamok szikrat gerjeszthetnek, ami meggyujthatja a port vagy a gézt.
- Az elektromos szerszam hasznalata kdzben ne tartézkodjon a kozelben gyermek és mas személy. Ha
elterelik a figyelmét, elveszitheti a szalagcsiszol6 feletti iranyitast.

2) ELEKTROMOS BIZTONSAG:

- Az elektromos szerszam csatlakozdodugdja illeszkedjen a dugaszoldaljzathoz. A csatlakozét semmilyen
maodon sem szabad megvaltoztatni. A szerszdmot, amelynek a haldzati kdbel csatlakozédugéjan veddé
kolik van, soha ne csatlakoztassa elosztokhoz vagy mds adapterekhez. Az eredeti csatlakozd és a
megfelel6 dugaszoldaljzat haszndlata csokkenti az daramiités veszélyét.A sériilt vagy 6sszegabalyodott
kabel noveli az elektromos aramités veszélyét. Ha a tapkabel sérilt, ki kell cserélni a egyéni
tdpkabelre, amely rendelkezésre all a gyarténal vagy annak képviselGjénél.

- A kezel6 nem érintkezhet foldelt felliletekkel — példaul csovekkel, fltéssel, tlzhellyel,
hltdszekrénnyel. Az dramiités fokozott kockazata all fenn, ha teste foldelt.

- Es6t6l, nedvességtdl, viztdl tartsa tavol az elektromos szerszamokat. Az elektromos szerszamokhoz
soha ne érjen nedves kézzel. Az elektromos szerszamot soha mossa folyo viz alatt és ne meritse vizbe.
- A kabelt tilos tulterhelni. Soha ne hasznalja a kdbelt szallitasara, huzasara vagy dugdja az elektromos
kéziszerszamot. A kabelt tilos tulterhelni. Ne hasznalja a kabelt az elektromos késziilék hordozasara,



felakasztdsara vagy a csatlakozd aljzatbdl torténé kihlzdsdra. Tartsa tdvol a késziilék részeit hétdl,
olajtol, éles peremekt8l vagy mozgd alkatrészekt6l. A sériilt vagy Osszetekeredett kabel noveli az
aramités kockazatat.

- Soha ne haszndljon olyan elektromos eszkozt, amelynek sérilt a haldzati kdbele vagy
csatlakozdédugdja, illetve foldre esett, vagy barmilyen maédon sériilt.

- Ha az elektromos szerszamot a szabadban hasznalja, csakis kiiltéri hasznalatra alkalmas hosszabbito
kabelt hasznaljon. Kisebb az aramités veszélye, ha kiiltérre alkalmas hosszabbité kabelt hasznal.

- Ha elkerilhetetlen az elektromos szerszdm nedves kornyezetben torténd haszndlata, hasznaljon
aram-véddbkapcsolét. Az aram-véds6- kapcsold haszndlata csokkenti az aramiités kockazatat.

- Az ,aram-vedékapcsolé (RCD)“ fogalom helyetesitend6 az “aramkor fémegszakité (GFCI)“ vagy a
,foldzarlat megszakité (ELCB)“ fogalmaval.

- Az elektromos kéziszerszamokat csak szigetelt markolasi fellileteknél fogva szabad tartania, mert
haszndlat kdzben a csiszoldgép rejtett kdbellel vagy sajat csatlakozdzsindrjaval érintkezhet.

3) SZEMELYI BIZTONSAG:

- Legyen el6vigyazatos, Ugyeljen arra, mit tesz, és megfontoltan ldsson az elektromos szerszammal
végzendd munkdhoz. Nem haszndljon elektromos szerszamot, ha faradt vagy kabitdszer, alkohol,
gyogyszer hatdsa alatt all. Az elektromos szerszdm hasznalata kozben akar a pillanatnyi
figyelmetlenség is sulyos sériiléshez vezethet.

- Mindig viseljen személyi véd&felszerelést és véddszemiiveget. Csokkenti a sériilés kockazatat, ha az
elektromos szerszdm fajtajanak megfelel6 személyi véddfelszerelést visel: porvéd6 maszkot,
csuszasmentes biztonsagi cip6t, véddsisakot vagy hallasvédét.

- Keriilje a véletlen lizembe helyezést. Gy6z6djon meg arrdl, hogy az elektromos szerszdm kikapcsolt
allapotban legyen, miel6tt csatlakoztatja az elektromos halézathoz, illetve felemeli vagy szdllitja azt.
Balesethez vezethet, ha az elektromos szerszam szdllitdsa kozben ujjat a kapcsoldn tartja vagy a
szalagcsiszolét bekapcsolva csatlakoztatja az dramelldtasra.

- A villamos kéziszerszam bekapcsolasa el6tt tavolitsa el a bedllité szerszamokat vagy a csavarkulcsot.
A forgo késziilékrészben maradt szerszam, kulcs sériiléseket okozhat.

- Keriilje a természetellenes testtartast. Gondoskodjon réla, hogy stabilan alljon és ne veszitse el az
egyensulyat. Soha ne becsilje tul sajat erejét. Ne hasznalja az elektromos szerszamot ha faradt.

- Viseljen megfelel6 ruhdzatot. Ne viseljen b6 ruhazatot vagy ékszert. Tartsa tdvol a mozgé elemektd|
hajat, ruhazatat, kesztyljét. A mozgd részek becsiphetik a laza ruhazatot, ékszert vagy a hosszuhajat.

- Csatlakoztassa az elektromos szerszamot a porelszivdhoz. Ha felszerelhet6 porelszivé vagy -felfogd
berendezés, gy6z6djon meg réla, hogy ezeket megfelel6en csatlakoztatja és haszndlja. A porelszivas
hasznalata a porral kacsolatos kockazatokat csokkenti.

- Biztositsa ki a munkadarabot. Befogdszerkezettel vagy satuval biztosabban tarthaté a munkadarab,
mint kézzel. Rogzitse a munkadarabot egy stabil alapzaton.

- Ne haszndljon barmilyen szerszamot ha alkohol, kdbitdszer, gydgyszerek vagy mds anyagok hatdsa
alatt al. j) Ez a készuilék alkalmatlan olyan személyek (belértve gyerekek) haszndlatara, akik csokkent
fizikai, érzékszervi vagy mentdlis képességliek, illetve nem rendelkeznek kell6 tapasztalattal és
ismeretekkel, hacsak nem alnak felligyelet alatt, vagy utasitdsokat nem kaptak felhasznaldsat illet6en
olyan személytdl, aki a biztonsagért felel. A gyermekeket felligyelni kell annak érdekében, hogy ne
jatsszanak a késziilékkel.

4) AZ ELEKTROMOS SZERSZAM HASZNALATA ES KEZELESE:

- Hazza ki az Elektromos szerszam haldzati csatlakozédugdjat a csatlakozdaljzatbdl a szalagcsiszold
barmilyen meghibdsodasa esetén, a munka befelyezése utan, vagy barmilyen tisztitas, karbantartasi
munkak, vagy a szerszam athelyezés el6tt.

- Ha az eszkoz rendellenes hangot vagy szagot bocsajt ki, azonnal fejezze be a munkat.



- Az elektromos szerszamot ne terhelje. Az elektromos szerszam jobban és biztonsagosabban fog
mikddni, ha azon fordulatszdamon fog vele dolgozni amelyre meglett tervezve. Haszndljon megfelel6
eszkozt, amely az adot célra volt szdnva. A megfelel6 eszkézok a jé és biztonsdgos munkat
eredményezik, amelyenekre tervezve voltak.

- Ne haszndlja az elektromos szerszamot, ha hibas a kapcsoldja. Az az elektromos szerszam, amelyet
nem lehet be- vagy kikapcsolni, veszélyes, ezért javitasra szorul. A meghibdsodot kapcsoldt csakis
igazolt szervizben javitsa.

- A készilék bedllitasa, alkatrészcsere és a késziilék elrakdsa el6tt huzza ki a haldzati csatlakozédugot
az aljzatbdl. Ez az dvintézkedés megakada- lyozza az elektromos szerszam véletlen elinditdsat.

- A hasznadlaton kivili elektromos szerszam is tavol tartandd a gyermekekt6l. Ne engedje, hogy olyan
személyek hasznaljak az eszkozt, akik nem ismerik azt vagy nem olvastak el ezeket az utasitdsokat. Az
elektromos szerszamok veszélyesek, ha tapasztalatlan személy haszndlja 6ket. Az elektromos
szerszamot szdraz, biztonsagos helyen tartsa.

- Ugyeljen az elektromos szerszdmok alapos gondozasara. Rendszeresen ellendrizze, hogy hibatlanul
mUkodnek-e a mozgd részek. Ellenérizze nem e sériiltek a burkolatfedelek és mas részek, amelyek
veszélyeztethetik az elektromos szerszdm biztonsagos miikodését. A készilék haszndlata el6tt
javittassa meg a sérilt részeket. Szamos baleset oka a nem megfelel6en karbantartott elektromos
szerszam.

- Tartsa élesen és tisztdn a vagodszerszamokat. A gondosan dpolt vagdszerszamok éles vagdéllel
kevésbé akadnak és konnyebben haladnak. A csomaghoz tartozd, illetve a gyarté dltal ajanlott
tartozékokat hasznalja, mas tartozékok kart okozhatnak vagy személyes séruilést.

- Az elektromos szerszdmot, a tartozékokat, behelyez6 szerszamokat stb. a jelen utasitdsoknak
megfelel6en haszndlja. Mindekdzben vegye figyelembe a munkafeltételeket és az elvégzendd
feladatot. Az elektromos szerszamok rendeltetésiktdl eltér6 haszndlata veszélyes koriilményekhez
vezethet.

5) SZERVIZ:

- Az elektromos kéziszerszamot szakképzett javitdmdhelynek kell javitania. Csak ugyanazok a
potalkatrészek hasznalhatdk. Ugyeljen arra, hogy az elektromos kéziszerszam biztonsaga
megmaradjon.

BISZTONSAGI UTASITASOK AZ ASZTALI CSISZOLOGEP HASZNALATAHOZ
- Hasznaljon véd&szemiiveget és csak a szikrazas elleni véddéiiveggel dolgozzon
- Hasznaljon csak megfelelt csiszoldtekercs.
- A csiszoldtekercsek szaraz helyen tarolja dllandd hémérsékletnda ha lehetsages.
- A csiszoldtestek rogzitésére csak a mostani hozzdadot peremeket hasznalja. A szoritdperemeknek
ugyanolyan nagynak és alakosnak kell lenniiik. A szoritéperem és az 6rl6 test kozotti betéteknek
rugalmas anyagbal, pl. gumi, puha karton vagy hasonlé anyagok. A csiszolékorongok rogzitési furatait
nem szabad ujrafurni.
- A munka megkezdése el6tt kapcsolja be a csiszoldt 5 percig prébajarasra. Menjen tdvol a veszélyes
z6natol.
- Helyezze a csiszolégépet sima és szilard felliletre, ligyelve arra, hogy az asztal megfelel§ magassagu
legyen, hogy tudjon dolgozni a gépell megfelel§ ergondmiai testtartdsal. Csavarja ra a késziiléket
szildrdan a felliletre. Ehhez megfelel§ csavarokat és anydkat kell haszndlni. A gépalapon megfelel§
farélyukak talalhatok.
- Miel6tt a tapkabelt a konnektorba dugja, ellenérizze, hogy a tapkapcsold / f6kapcsold ki van-e
kapcsolva. Ez megakaddlyozza a gép varatlanul toérténé miikodését.
- Maximalis megengedett motorhémeérséklet: 80 ° C
- A kdszoriikereket nem szabad védéberendezés nélkiil izemeltetni. Ugyeljen arra, hogy a munka




megkezdése el6tt biztonsdgosan rogzitse a felsé védot (az arnyékolds elleni védSburkolatot), a
munkadarab-tamaszt és a szikramentes livegeket

- A munkadarab-betéteket és a felsd allithatd védbburkolatokat (csuszasgatld védGburkolatokat) a
lehet6 legkozelebben kell beallitani. A biztonsagos Gizemeltetés érdekében a kdvetkezd tdvolsdgokat
kell figyelembe venni:

Tavolsag

Szikrazas elleni védelem /csiszolétekercsek <2mm
Behelyeszkedd alatét/csiszolotekercsek <2 mm

- A koszoriilés soran ellendrizze a tdvolsagot. Ha a kopdsalld kerekek kopottak, a tavolsagok
megndnek. Ezutdn a munkadarab szubsztratjat és az arnyékolas elleni védelmet kell beallitani.

- Ne hasznaljon sériilt vagy deformalt csiszolétekercseket.

- Az csiszolotekercsek cseréje elGtt el6szor huzza ki a dugdt az elektromos csatlakozobal.

- Kapcsolja ki a daralot és huzza ki a dugdt az elektromos csatlakozébél. A viztartdly feltoltésekor
vigyazzon, nehogy eloszolja a vizet, és ne engedje, hogy a viz athaladjon a motoron. A tulterhelt viz. A
viz maximalis mennyisége kb. 0,5 liter.

SZERELES ES HASZNALAT

Szerelés:

- Nyissa ki a csomagolast és ellendrizze, hogy minden tartozék elérheté-e.

- Ellenérizze a gépet lathatd hibakra.

- Olvassa el a hasznalati utasitast.

- A csiszoldtarcsat rogzitse a munkafelileten talalhaté csavarokkal.

- Allitsa a felsé szikragyuijtas elleni védelmet ugy, hogy a koszor(ikerék és a szikragyujtas kozotti
legnagyobb tavolsag <2 mm legyen. (1-3. Abrak)

- Allitsa be a munkadarabot Ugy, hogy a készoriikerék és a munkadarablemez kdzétti maximalis
tavolsag <2 mm legyen. (2-3. Abra)

- Ellenérizze, hogy a tapfesziiltség megegyezik-e a gép tipustablajan szerepl6 adatokkal. A hasznalt
aljzatnak meg kell egyeznie az 6rl6dugdval. Miel6tt a dugaszt a konnektorba dugja, gy6z6djon meg
réla, hogy a haldzati kapcsoldé / héldzati kapcsold ki van kapcsolva (nyomja meg a "0" jelzés(
kapcsoldt).

(1) (2) (3)

A csiszoldtekercsek kiprobalasa:

A csiszolétarcsat hangtesztnek kell aldvetni. A kifogastalan csiszoldkorongoknak kis titésnél, példaul,
mUianyag kalapdccsal, tiszta hangzdssuk vann. A némi hibaval rendelkezd csiszoldkorongok tompa
hangot adnak ki. Vegylik a prébalizemet. Hagyja el a veszélyzénat, és hagyja, hogy a gép 5 percig
Uzemkész allapotban legyen.

Hasznalat:



- Ellenérizze a beallitdeszkdzoket, és tartsa tdvol az csiszol6tol.

- Allitsa be az 6sszes beadllithatd alkatrészt (pl. Pajzsvakolat, munkadarab csatlakozé stb.) Az
Uzemeltetési utasitdasnak megfelel6en és szorosan huzza meg.

- Hasznalat el6tt hajtsa végre a csiszolékorong hangtesztjlt és a probalizemet terhelés nélkdl.

- Ne haszndljon tul nagy erét csiszolaskor a gép tulterhelésének elkeriilése érdekében. A munkadarab
nagyon meleg lehet a csizsolaskor. Esetenként hlitse le a munkadarabot, ellenkez6 esetben égési
sérilést okozhat. Ez a csiszold rovid ideig hasznalhatd, 30 perc elteltével ledll. Miel6tt tovabb
dolgozna, varjon, amig a késziilék szobahémérsékletre hdil.

- Mindenképpen keriljik a munkadarab tulzott hatasat a forgd koszorlkerékre.

CSiszolatekercs cserélése (obr. 4):

VIGYAZAT! A csiszoldtekercs minimalis megengedet atmérdje 110mm.

- Huzza ki a hdlézati csatlakozét.

- Lazitsa meg a védéburkolat rogzit6 csavarjait, vegye le a véd6burkolatot.

- Lazitsa meg a csiszolétarcsa anyajat, tavolitsa el a karimat, a puha tavtartét és a csiszolétarcsat a
tengelyrél.

- Helyezzen be egy uj koszor(t, puha tavtartét és egy karimat a tengelybe.

- Hatdrozottan huzza meg a tengelycsavart és hlzza meg.

- Helyezze vissza a védGburkolatot és biztonsdgosan rogzitse.

- Allitsa be a csUszasgatlé védéelemet és a munkadarab tarté tamaszt, rogzitse a védéiiveget
- A koszor(ikereket hangtesztnek és terhelés nélkiili prébatestnek kell alavetni.

1 2
,._/ 1. Karima
2. Puha tavtarté
E@ @ 3. F6 tengely
4. Koszorlikerék
5. Anya
/5
4 7

(4)
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A behelyezé alatétel cseréje:

Ha a behelyezz6 alatétel 1,5 mm alulli vastagsagra elhasznalédik, kikell cserélni. Kérjlik, forduljon a
forgalmazdéhoz az eredeti pdtalkatrészekhez. Mas tartalék alkatrészek hasznalata esetén sériilést
okozhat.

KARBANTARTAS
- Barmely ellen6rzés vagy karbantartas megkezdése el6tt kapcsolja ki a berendezést és kapcsolja le az
elektromos tapforrasrdl.
- Az asztali csiszoldgépet minden haszndlat utdn alaposan tisztitsa meg. Ha a szennyez6déseket nem
lehet eltavolitani, hasznaljon szappanos vizzel megnedvesitett puha rongyot. Soha ne haszndljon
tisztitoszereket vagy olddszereket, példaul benzint, alkoholt, ammdniat stb.! Ezek az olddszerek
karosithatjak a termék mdanyag részeit.
- Rendszeresen ellendrizze a berendezését és ha ugy talalja, hogy valamelyik alkatrésze kopott vagy
sérilt, azt megel6zési célbdl sajat biztonsaga érdekében cserélje ki. A gép kopott vagy sériilt
alkatrészei csak hivatalos szervizben cserélhet6k, vagy a cseréjiiket az eladd biztositja.




- Ugyeljen arra, hogy eredeti Worcraft pétalkatrészeket hasznaljon.

KORNYEZETVEDELEM
A termékeken vagy a kisér6 dokumentumokon athuzott kerekes szemétkosar-
szimbdlum azt jelzi, hogy a hasznalt elektromos és elektronikus termékeket nem
szabad hozzdadni a haztartasi hulladékhoz. A megfelel6 artalmatlanitds, hasznositds
és Ujrahasznositas érdekében kérjik, szdllitsa ezeket a termékeket a kijelolt
gy(ljt6helyekre ingyenes szallitds céljabol. Alternativ megolddsként néhany orszagban
M isszojuttathatja termékeit a helyi keresked6hoz, amikor egyenértéki Uj terméket
vasarol. A termék helyes Aartalmatlanitdsa hozzdjarul az értékes természeti
er6forrdsok megmentéséhez és megel6zi a kornyezetre és az emberi egészségre gyakorolt lehetséges
negativ kdvetkezményeket, amelyeket a nem megfelel§ hulladékkezelés okozhat. Tovabbi részletekért
forduljon a helyi 6nkormanyzathoz vagy a legkozelebbi gyljt6ponthoz. Az ilyen tipusu hulladék
helytelen artalmatlanitdsaért a nemzeti jogszabalyokkal 6sszhangban szankcidkat lehet kiszabni.




WORCRAFT

POWER TOOLS

Garancialevél/Warranty

Modellszam: Eladas datuma: Eladé alairasa és pecsétje:

Ugyfél neve (cég neve): Ugyfél cimje (Cég cimje):

Az ligyfél az alairasaval megerésiti, hogy Ugyfél alairasa:

a késziiléket bemutattak és elmagyaraztak
neki, hogy ismeri a gép lizemeltetésére és
hasznalatara vonatkozé utasitasokat, valamint
hogy a késziilék teljesen volt neki kiadva.
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Jegyzések a panszokrdl — jotalasi javitasok

A panasz A panasz A panasz Alairas az atvet Serviztechnikus
elfogadasanak | befejezésének | szama: jotalasi javitasrol pecsétje:
datuma: datuma: )

(Jegyzések

a jogosulatlan

panszrol)

Jotallas feltételek

. A szallité biztositja a termék jotalasat amely szerepel a garancialevelen a feltétellel, hogy a hasznalat és tarolas 6sszhangban lesz a feltételekel

és normakal, valamint a hasznalati utasitasal. A garanciaid6 az értékesités idépontjatdl kezdédik.
A jotalasi id6 a toltékre 12 honap.

. A kiterjesztett garanciat 5 éves id&szakra nyujtjak a feltétellel, hogy a termék bevan irva a hoszab garancia termékek listajara, az utolsé

hasznal6 a vevd, es nemlesz hasznalva kereskedelmi célokra. A kiterjesztett jotallas rendszeres szervizellendrzést igényel a szallité hivatalos
szervizkdzpontjaban.

. A garancia id6tartama meghosszabbodik a termék garancialis idejével mikor a szervizkdzpontba volt javitasba, és a jotallasi lapon felvann

jegyezve ez az id6. A jétallasi igényt a fogyaszto igényelheti egy hivatalos szervizkdzpontban, a mellékelt "A" szervizkdzpont lista szerint.
A "B" szervizkdzpontokba csak ojan termékeken végeznek javitasokat amelyeket ott adtak ell. A szervizkdzpontok listajat rendszeresen frissitik
a gyartok és az import oldalon: www.strendpro.sk.

. A Szervizkézpontnak a toérvényi hataridén belll jotallasi javitast kell biztositania. A panaszkezelés térvényes hatarideje a panasz kézhezvételet

kovetd napon kezdddik

. Az ingyenes garancialis javitas nem alkalmazhato a termék helytelen hasznalatabdl eredd hibakra, az Gizemeltetési utasitas okal elentétben,

a nem megfeleld kezelésének, a gép mechanikai karosodasra, az altalanos mechanikai karosodasra amely altalanos hasznalatkor keletkezik,

az Uzemeltetd helytelen hasznalatara, természeti katasztrofaknal, a termékkel valo illetéktelen beavatkozasnél , a nem megfelelé potalkatrészek
hasznalatanal a nem megfelel6 tlizeléanyag hasznalatnal és a latszélagos gépi tulterhelés kdvetkeztében fellépd hibaknal a felsé teljesitmény hatar
folyamatos tullépése miatt. Az izemeltetd altal kezelhetd, és a hasznalati utasitasban felsorolt tisztitasi, karbantartasi, gondoskodas és a bealltasi
munkak nem tartoznak a jotallas hatalya ala.

. Az alkatrészek kopasanak elsésorban ojan alkatrészek kopasa értheté6 mind: minden forgd és mozgo alkatrész, vago rész és burkolat, kapcsok

és ékek, fogaskerekek és ékszijak, lancos fogaskerekek, surlédas és tengelykapcsold surlodé felliletek, gumiabroncs futofeliiletek és rutinszeri
karbantartasi alkatrészek, mint példaul: , hidraulikus és olajsz(irék, gyujtéogyertyak, olaj- és hitéfolyadék-kazettak

. A kiterjesztett garanciabdl kivannnak hagyva olyan gépek és berendezések mentesitett részeit, amelyeknél az adott gyarté révidebb garanciat

nyujt, mint maga a termék gyartéja. Ez a kategéria magaban foglalja: akkumulatorok, izzok és hasonlék

. A garancia ala tartozo igények igénybevételéhez valé jog a termék tulajdonosa, feltéve hogy ezt legkésdbb a jétallasi idészak utolsd napjan teszi meg.
. A kbvetelések feldolgozasa a Polgari Térvénykonyv és a Fogyasztévédelmi Térvény vonatkozo rendelkezéseinek megfeleléen torténik.
. A meghosszabbitott 5 éves garancialis feltételeknek megfeleld szervizellenérzést csak rendszeres id6kdzonként, a szallité hivatalos

szervizkdzpontjaban lehet elvégezni, és az egyes vizsgalatok kdz6tti id6szak nem haladhatja meg a 12 hénapot. Az elsé szervizvizsgalatot
legkésébb a termék értékesitésének napjatol szamitott 12 honapon belil kell elvégezni. A szervizvizsgalatokat a naptari év utols6é harom és elsé
két hénapjaban szervizkdzpontok végzik. Minden szervizvizsgalatot fel kell jegyezni a jotallasi jegyen a szervizkdzpont ellenérzésének, alairasanak
és bélyegz6jének datumaval. A szervizvizsgalat a gyarto altal ajanlott gépellendrzést, a patronok és sz(irék cseréjét, a kopott és sérilt alkatrészek
cseréjét, amelyek a mas alkatrészek karosodasat, kopasat és a gép beallitasat érinthetik. A szolgaltatasi ellenérzést és a felhasznalt anyagot egy
érvényes kiszolgalokdzponti arlista szerint kell kiszamitani.

A panasz benyujtasakor a panaszolt kételes benyujtani egy tiszta és teljes terméket, a vasarlas igazolasat, vagy egy kitoltott és megerésitett
garanciajegyet a panaszra. A kiterjesztett garancia esetén a szervizvizsgalatok és az egyes turak adézasi dokumentumait rogzitik.
Ha a garancialis kartyan a meghosszabbitott garancialis feltételek egyikének sem felel meg, a termék 2 év garanciat vallal.

A JOTALLASON BELULI ES JOTALLASON KiVULI SZERVIZT A GYARTO FELHATALMAZOTT KEPVISELOJE VEGZI

A gyarté felhatalmazott képviseldje: Slovakia Trend Export-Import s.r.0., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329 Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk
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MASINA DE RECTIFICAT MONTATA PE BANC

UTILIZAREA PENTRU CARE A FOST CONCEPUT

Masina de rectificare umeda si uscata a fost dezvoltata pentru prelucrarea si ascutirea cutitelor,
foarfecelor, daltilor si sculelor cu lame. Aceasta masina combinata de slefuit este echipata cu un disc
de slefuire umed3 si uscata. in general, slefuirea durd trebuie realizata cu discul de slefuire uscats. Pe
de alta parte, slefuirea fina trebuie efectuata intotdeauna cu discul de slefuire umeda.

Utilizati dispozitivul numai in scopul prevazut. Orice alta utilizare este considerata un caz de utilizare
incorecta. Utilizatorul / operatorul si nu producatorul va fi responsabil pentru eventualele daune sau
vatamari cauzate de aceasta utilizare necorespunzatoare. Retineti cd acest dispozitiv nu a fost
conceput pentru uz comercial sau industrial. Garantia nu va fi valabila daca echipamentul este utilizat
in scopuri comerciale, industriale sau similare.

PARAMETRI TEHNICI

I TENSIUNE / FRECVENTA 230V /50 Hz

PUTERE 250 W

e VITEZA DE MERS iN GOL 2950/134 min‘!
DIMENSIUNI DISC DE SLEFUIRE USCATA 150 x 20 x 12,7 mm
DIMENSIUNI DISC DE SLEFUIRE UMEDA 200 x 40 x 20 mm

DESCRIEREA PRODUSULUI

2 3 4




Recipient de apa
Disc de slefuire umeda
Consola de fixare
Placa de protectie

EXPLICAREA SIMBOLURILOR

Cititi instructiunile inainte de utilizare.

Disc de slefuire uscata
Suport scula
Cablu de alimentare (spate)
Comutator On/Off
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Purtati ochelari de protectie.

Purtati manusi de protectie.

Nu il eliminati impreund cu deseurile menajere obisnuite. in schimb, contactati centrul de
reciclare intr-un mod ecologic. Aveti grija de protectia mediului.

Purtati antifoane.

@:-QO%
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Produsul este in conformitate cu directivele europene aplicabile si a fost implementata
metoda de evaluare a conformitatii din aceste directive.

n cazul in care cablul este deteriorat, nu mai folositi aparatul.

Protectie dubld de izolatie Il. Impamantarea nu este necesars.

@

INSTRUCTIUNI GENERALE DE SIGURANTA

Cititi toate avertismentele si instructiunile de siguranta. Nerespectarea avertismentelor si a
instructiunilor pot provoca socuri electrice, incendii si / sau vatamari grave. Pastrati avertismente si
instructiunile de siguranta pentru referinte ulterioare. Termenul "scula electrica" din avertismentele
de siguranta se refera la scula electrica actionata la retea (cu cablu) sau cu acumulator (fara cablu).

1)ZONA DE LUCRU

- Pastrati zona de lucru curata si bine luminata. Zonele necorespunzatoare si intunecate pot duce la
accidente.

- Nu utilizati scule electrice in medii potential explozive, de exemplu, in prezenta lichidelor
inflamabile, a gazelor sau a prafului. Sculele electrice genereaza scantei care pot aprinde praful sau
fumul.

- Tineti copiii si trecatorii la distanta cand folositi scule electrice. Distragerile va pot face sa pierdeti
controlul asupra acesteia.

2) SGURANTA ELECTRICA

- Verificati intotdeauna daca sursa de alimentare corespunde tensiunii de pe placuta de identificare.

- Fisele sculei electrice trebuie sa se potriveasca cu priza. Nu modificati niciodata fisa in nici un fel. Nu
folositi fise adaptoare cu scule electrice impamantate. Fisele nemodificate si prizele corespunzatoare
vor reduce riscul unui soc electric letal.

- Evitati contactul corpului cu suprafetele impamantate, cum ar fi conductele, radiatoarele, cuptoarele
de bucatarie si frigiderele. Existda un risc crescut de soc electric letal daca corpul dvs. este
impamantat.

- Nu expuneti sculele electrice la ploaie sau la conditii umede. Daca apa intra intr-o scula electrica, va
creste riscul unui soc electric letal.

- Nu deteriorati cablul. Nu folositi niciodata cablul pentru a transporta, a trage sau a deconecta



masina. Tineti cablul departe de caldura, ulei, muchii ascutite sau componente Tn miscare. Cablurile
deteriorate sau incalcite cresc riscul unui soc electric letal.

- Atunci cand utilizati o sculd electricd in aer liber, utilizati un cablu prelungitor adecvat pentru
utilizare in exterior. Utilizarea unui cablu adecvat pentru utilizare Tn exterior reduce riscul unui soc
electric letal.

- Daca este inevitabila utilizarea unei scule electrice intr-o locatie umeda, utilizati o sursa de
alimentare protejata cu un dispozitiv de curent rezidual (RCD). Utilizarea unui dispozitiv RCD reduce
riscul unui soc electric letal.

3) SIGURANTA PERSONALA

- Ramaneti vigilent, urmariti ceea ce faceti si folositi bunul simt atunci cand folositi scule electrice. Nu
utilizati sculele electrice daca sunteti obosit sau sub influenta drogurilor, alcoolului sau
medicamentelor. Un moment de lipsa de atentie atunci cand utilizati scule electrice poate duce la
vatamari corporale grave.

- Folositi echipamente de protectie. Purtati intotdeauna ochelari de protectie. Folosirea
echipamentului de protectie, cum ar fi o masca de praf, incaltaminte anti-alunecare, o casca sau
antifoane ori de cate ori este nevoie va reduce riscul de vatamare corporala.

- Evitati pornirea accidentald. Asigurati-va ca intrerupatorul este in pozitia Off inainte de a introduce
fisa in priza. Transportarea sculelor electrice cu degetul pe comutator sau conectarea sculelor
electrice atunci cand comutatorul este in pozitia Off face poate duce la accidente.

- Tnainte de a porni masina, scoateti toate cheile de reglare. O cheie atasatd de o piesd rotativd a
sculei electrice poate duce la vatamari corporale.

- Nu va intindeti excesiv. Pastrati-va picioarele ferm pe teren in orice moment. Acest lucru va va
permite sa pastrati controlul asupra sculei electrice in situatii neasteptate.

- Imbracati-vd corespunzitor. Nu purtati haine largi sau bijuterii. Tineti-vd p&rul, imbracidmintea si
manusile departe de scula electrica. Hainele largi, bijuteriile sau parul lung se pot incurca in partile in
miscare.

- Daca exista dispozitive pentru conectarea instalatiilor de aspirare si colectare a prafului, asigurati-va
ca acestea sunt atasate si utilizate corect. Utilizarea unor astfel de dispozitive poate reduce pericolele
legate de praf.

4) UTILIZAREA SI INTRETINEREA SCULEI ELECTRICE

- Nu va asteptati ca masina sa facd mai mult decat poate. Utilizati scula electrica corecta pentru ceea
ce doriti sa faceti. O scula electrica va obtine rezultate mai bune si va fi mai sigura daca este utilizata
in contextul pentru care a fost proiectat.

- Nu utilizati scula electrica daca intrerupatorul nu o poate porni sau opri. O sculd electrica cu un
intrerupator stricat este periculoasa si trebuie reparata.

- Deconectati fisa de la sursa de alimentare inainte de a efectua reglaje, de a schimbati accesorii sau
de a depozita sculele electrice. Astfel de masuri preventive de siguranta reduc riscul de pornire
accidentala a sculei electrice.

- Nu depozitati sculele electrice la Tndemana copiilor atunci cand nu le utilizati si nu permiteti
persoanelor care nu sunt familiarizate cu scula electrica sau cu aceste instructiuni sa o utilizeze.
Sculele electrice sunt potential periculoase in mainile utilizatorilor neinstruiti.

- Tntretinerea. Verificati lipsa de aliniere, blocarea pieselor in miscare, stricarea sau orice alt3
caracteristica care ar putea afecta functionarea sculei electrice. Daca este deteriorata, scula electrica
trebuie reparata. Multe accidente sunt cauzate de utilizarea unor scule electrice necorespunzatoare.

- Pastrati sculele de tdiere ascutite si curate. Sculele de taiere bine intretinute, cu muchii ascutite de
taiere, sunt mai putin susceptibile de blocare si sunt mai usor de controlat.

- Utilizati scula electrica, accesoriile si sculele de taiere etc. in conformitate cu aceste instructiuni si in



maniera specificata pentru un anumit tip de scule electrice, luand in considerare conditiile de lucru si
lucrul care trebuie efectuat. Utilizarea unei scule electrice in moduri pentru care nu a fost proiectata
poate duce la situatii potential periculoase.

5) REPARATIILE
- Scula dvs. electrica trebuie sa fie intretinuta de un specialist calificat care utilizeaza numai piese de
schimb standard. Acest lucru va asigura ca respecta standardele de siguranta cerute.

INSTRUCTUNI DE SIGURANTA PENTRU MASINA COMBINATA DE SLEFUIT
- Folositi ochelari de protectie si lucrati numai cu dispozitivul de protectie impotriva scanteilor
instalat.
- Folositi numai discuri de slefuit adecvate.
- Depozitati discurile de slefuit intr-un loc uscat la o temperatura cat mai stabila posibil.
- Pentru montarea sculelor de rectificat se pot folosi numai flansele discului prevazut. Flansele
discului trebuie sa aiba aceeasi dimensiune si forma. Straturile intermediare dintre flansa discului si
scula de slefuit trebuie sa fie realizate dintr-un material flexibil, cum ar fi cauciuc, carton sau un
material similar. Orificiile de montare ale discurilor de rectificat nu pot fi ulterior gaurite.
- Tnainte de a incepe o activitate de lucru, porniti masina de rectificat pentru un test fira incircare
timp de 5 minute. in timpul testului, indepartati-vd de zona de pericol.
- Asezati masina de rectificat pe o suprafata tare si uniforma. Aveti grija ca spatiul de lucru sa aiba
indltimea corespunzatoare, astfel Tncat sa puteti lucra cu masina de rectificat intr-o pozitie
ergonomica favorabild. Fixati masina de suprafata. Folositi suruburi si piulite adecvate pentru acest
scop. In acest scop, exista giuri potrivite in baza masinii.
- Asigurati-va ca intrerupatorul On/Off este oprit inainte de conectarea fisei de alimentare la o priza
electrica. Procedand astfel, veti evita pornirea neintentionata a masinii.
- Temperatura maxima autorizata a carcasei motorului: 80 ° C
- Masinile de rectificat nu pot fi operate fira echipament de sigurantd. Tnainte de a incepe lucrérile,
strangeti capacul de protectie (dispozitivul de protectie impotriva scanteilor), suportul piesei de
prelucrat si placa de protectie impotriva scanteilor.
- Suporturile pieselor de prelucrat si capacele de protectie superioare reglabile (dispozitive de
protectie Tmpotriva scanteilor) trebuie sa fie intotdeauna reglate astfel incat sa fie cat mai aproape
posibil de scula de rectificat. Pentru o functionare sigura, trebuie sa pastrati urmatoarele distante:

Dispozitiv de protectie impotriva scanteilor/disc de slefuit <2mm
Suporturi piese de rectificat / discuri de slefuit <2mm

- Verificati distantele Tn timpul lucrarilor de slefuire. Odata cu uzura discurilor de slefuit, distantele
cresc. Astfel, suporturile piesei de prelucrat si protectia Tmpotriva scanteilor trebuie reglate.

- Nu utilizati discuri de slefuit deteriorate sau deformate.

- Atunci cand schimbati discurile de slefuit, fisa de alimentare trebuie sa fie intotdeauna deconectata.
- Opriti masina de rectificat, deconectati fisa de la retea. Cand umpleti rezervorul de ap3, scurgeti cat
mai putina apa si nu lasati apa sa curga peste motor. Stergeti orice apa varsata. Capacitatea maxima a
rezervorului de apa este de aprox. 0,5 I.

ASAMBLARE $I UTILIZARE

Asamblare :
- Deschideti ambalajul si verificati daca sunt prezente toate componentele.
- Verificati masina de rectificat pentru defecte vizibile.



- Cititi manualul de utilizare.

- Fixati masina de rectificat pe suprafata de lucru cu suruburi.

- Reglati protectia superioara impotriva scanteilor astfel incat distanta maxima dintre discul de slefuit
si dispozitivul de protectie impotriva scanteilor sa fie <2 mm. (Figurile 1 pana la 3)

- Reglati suportul piesei de prelucrat astfel incat distanta maxima dintre discul de slefuit si suportul
piesei de prelucrat sa fie <2 mm. (Figurile 2 pana la 3)

- Verificati daca tensiunea sursei electrice respecta specificatiile de pe placuta de identificate a
masinii. Fisa de alimentare a masinii de rectificat trebuie sa se potriveasca cu priza electrica utilizata.
Tnainte de a conecta fisa la reteaua electricd, verificati dacd comutatorul On/Off este oprit (apdsati
comutatorul in pozitia "0").

(1) (2) (3)

Inspectarea discului de rectificat:

Discul de slefuit trebuie supus unui test. Discurile de slefuit fara defecte au un cerc clar, cand sunt
lovite usor cu un ciocan de plastic, de exemplu. In timp ce discurile de slefuit cu defecte produc un
cerc tesit. Efectuati un test. lesiti din zona de pericol si lasati aparatul sa functioneze in regim de mers
in gol timp de 5 minute.

Operare si utilizare:

- Verificati sculele de reglare si tineti-le la distanta de masina de rectificat.

- Reglati si strangeti toate piesele reglabile (cum ar fi geamul de protectie Tmpotriva scanteilor,
suportul piesei de prelucrat etc.) conform acestui manual de utilizare.

- Tnainte de utilizare, efectuati un test inelar al discurilor de slefuit si un test fird sarcina.

- Tn timpul rectificrii, nu aplicati o fortd excesivd, pentru a evita supraincircarea masinii. Piesa se
poate incalzi intens in timpul slefuirii. Raciti din cand n cand piesa de prelucrat; in caz contrar exista
un pericol de arsuri. Aceasta masina de rectificat este proiectata pentru utilizare pe perioade scurte
de timp. Opriti masina dupa cel mult 30 de minute. Tnainte de a continua lucrul, asteptati pAna cand
masina se raceste la temperatura camerei.

- In toate cazurile, evitati impacturile dure cu scula pe discul de slefuit rotativ.

Schimbarea discului de slefuit (Fig. 4):

RETINETI! Diametrul minim al discului permis este de 110 mm

- Scoateti fisa din priza electrica.

- Slabiti suruburile de fixare ale capacului de protectie; scoateti capacul de protectie.

- Slabiti piulita axului discului de slefuit si trageti flansa, piesa intermediara moale si discul de slefuit
de pe ax.

- Impingeti noul disc de slefuit, piesa intermediara moale si flansa pe ax.

- Prindeti piulita axului si strangeti-o.

- Atasati capacul de protectie si insurubati-I.

- Reglati dispozitivul de protectie impotriva scanteilor si suportul piesei de prelucrat si montati discul
de slefuit.



- Discul de slefuit trebuie supus unui test si o incercare fara sarcina.
- Nu folositi discuri de slefuit deteriorate sau deformate.

1 2
; 1. Flansa
2. Piesd intermediara moale
C ) @ 3. Ax principal
4. Disc de slefuit
5. Piulita
/ 5
4 7

(4)

Schimbarea suportului pentru piesa de prelucrat:

Cand suportul piesei de prelucrat este uzat pana la o grosime sub 1,5 mm, acesta trebuie Tnlocuit.
Contactati distribuitorul si solicitati inlocuire cu piese originale. Folosind alte piese de schimb, exista
un pericol de ranire.

INTRETINEREA
- Tnaintea Tnceperii oricdrui control sau a intretinerii opriti utilajul si deconectati-l de la sursa de
energie electrica.
- Curatati bine polizorul de masa dupa fiecare utilizare. Daca murdaria nu poate fi indepartat3,
utilizati o carpa moale umezita in apa cu sapun. Nu utilizati niciodata mijloace de curatat sau solventi
cum este benzina, alcoolul, amoniacul etc.! Acesti solventi pot deteriora partile din plastic ale
produsului.
- Controlati regulat utilajul dumneavoastra si cand constatati, ca unele piese sunt uzate sau
deteriorate, inlocuiti-le in mod preventiv pentru securitatea dumneavoastra. Partile uzate sau
deteriorate ale utilajului pot fi inlocuite numai la un service autorizat, sau inlocuirea lor va fi asigurata
de vanzator.
- Aveti grija, sa fie utilizate piese de schimb originale marca Worcraft.

PROTECTIA MEDIULUI

Simbolul cosului de gunoi taiat de pe produse sau in documentele insotitoare
inseamna ca produsele electrice si electronice folosite nu trebuie eliminate impreuna
cu deseurile municipale normale. Pentru eliminarea, recuperarea si reciclarea
corespunzatoare, livrati aceste produse in punctele de colectare desemnate unde vor
fi primite gratuit. In mod alternativ, in unele tiri puteti returna produsele dvs. la un
M Jistribuitor local atunci cand achizitionati un produs nou echivalent. Eliminarea
corecta a acestui produs va contribui la conservarea resurselor naturale valoroase si
va contribui la prevenirea impactului negativ potential asupra mediului si sanatatii umane, ceea ce ar
putea fi consecintele eliminarii necorespunzatoare a deseurilor. Pentru detalii suplimentare, va rugam
sa contactati autoritatea locala sau cel mai apropiat punct de colectare. Eliminarea incorecta a acestui

tip de deseuri poate fi supusa amenzilor in conformitate cu reglementarile nationale.




WORCRAFT

POWER TOOLS

Lista de garantie / Warranty

Numarul de fabricatie:

Data vanzarii:

Semnatura si stampila vanzatorului:

Numele clientului (denumirea firmei):

Adresa clientului (sediul firmei):

Clientul prin semnatura sa confirma, ca
instalatia i-a fost prezentata si explicata,

ca a fost incunostintat cu modul de folosire,

punerea in functiune a masinii si utilizare,
si ca instalatia i-a fost eliberata (predata)

completa.

Semnatura clientului:




Note despre reparatii — reparatii de garantie

Data primirii Data de Numarul de Semnatura de Stampila tehnicianului
reclamatiei: sfarsit al evidenta a reparatie garantata | serviciului:
reclamtiei: reclamatiei:
’ (nota despre
reparatia
nexecutata)

Conditiile de garantie

. Furnizorul ofera pentru acest produs perioada de garantie mentionata in aceasta lista de garantie cu respectarea conditiilor modului de utilizare

si depozitare a produsului, corespunzator cu conditiile si normele in vigoare, in sensul indicatiilor de utilizare. Periada de garantie incepe la data
vanzarii produsului. Garantia pentru baterii este de 12 luni.

. Perioada de garantie prelungita de 5 ani se acorda clientilor pentru produsul trecut in tabelul produselor cu garantia prezentata. Ultimul client

este consumatorul, in conditiile ca produsul nu va fi folosit ca obiect de comert.Perioada prelungita este conditionata de control reglementar la
centre de servicii autorizate ale furnizorului.

. Perioada de garantie se prelungeste cu timpul céat a fost produsul in reparatii de garantie. Aceasta conditie este consemnata si in tabelul de

reparatii garantate. Beneficiarul poate revendica dreptul la asigurarea reparatiei la unul din centre de servis autorizat conform tabelului anexa

,A"“ — centre de serviciu. Centre de serviciu ,B* executa reparatii de garantie numai la produsele, care au fost vandute la centrele lor de desrfacere.

Tabelul centrelor de serviciu este actualizat regulat la vanzatori, céat si pe siteul de import: www.strendpro.sk.

. Centrul de servicii este obligat sa asigure reparatia in termen stabilit de lege.Termenul stabilit de lege pentru rezolvarea reclamatiei incepe cu

ziua urmatoare dupa data de primire a reclamatiei de centru de servicii.

. Reparatia garantata fara plata poate nu fi revendicata cand este vorba despre defectiuni care au fost produse de folosirea produsului contrar

prevederilor din indicatiile de utilizare, manipulare necorespunzatoare, defectarea mecanica curentd, uyarea produsa de functionarea
masinii, din vina deservirii, dezastru nestavilit, interventie neindreptatita in produs, defectiuni pricinuite de folosira pieselor necorespunzatoare,
carburantilor necorespuzatori si supraincarcarea masinii ca urmare a depasirii continue a limitei superioare de randament. Lucrarile de curatire,
intretinere curenta, repararea sau reglarea instalatiei, care poate executata de deservirea si sunt cuprinse in indicatii de utilizare, nu fac parte
din prevederile garantiei.

. Drept uzura curenta a pieselor se considera uzura principala: a tuturor pieselor rotative si in miscare, partilor de taiere si capacelor, suruburilor

taietoare si pironului, curelelor de trsnsmisie, transmisie in lant, suprafatei de frecare a franelor si ambreaj, dezenul anvelopelor si piesele de
intretinere curenta cum sunt: filtre de aer, hidraulice si de ulei, lumanari de aprindere, rezervoare de ulei si de racire.

. Din garantia prelungita sunt scoase partile masinilor si instalatiei pentru care producatorul concret al acestor piese acorda garantia mai scurta

decat furnizorul pentru fiecare product in care sunt montate. Din aceasta categorie fac parte: acumulatoarele, becurile si etc.

. Dreptul de aplicare a revendicarii rezultat din garantie are proprietarul produsului, daca face acest lucru cel tarziu in ultima zi

a perioadei de garantie.

. La rezolvarea reclamatiilor se procedeaza conform prevederilor corespunzatoare ale Codului comercial si Legii de protectie a consumatorului.
. Controlul de servicii, care constituie conditia garantiei prelungite de 5 ani poate fi efectuat numai in centrul de servicii autorizat al furnizorului,

n intervale regulate; perioada intre doua controale nu poate depasi 12 luni. Primul control de servicii trebuie facut cel tarxiu 12 luni de la data
vanzarii produsului. Controlul serviciilor efectueaza centrele de servicii in perioada ultimelor trei luni si primelor doua luni anului calendaristic.
Fiecare control de servicii trebuie inregistrat in aceasta lista de garantie cu introducerea datei controlului, semnatura si stampila serviciului

de control. Prin controlul serviciilor se intelege controlul masinii, inlocuirea materialului de umplutura si filtrelor conform recomandarii
producatorului, inlocuire pieselor uzate si defecte, cét si reglarea proprie a masinii. Randamentul controlului de servicii si materialul folosit

se stabileste conform tarifului valabil al centrului de servicii.

La aplicarea reclamatiei reclamantul este obligat sa preyinte pe langa reclamatie produsul complet si curat, documentul de cumparare sau lista
de garantie completata si confirmata. in cayul garantiei prelungite Tnregistrari ale controlului de servicii si documentele de impoyit pentru fiecare
control. In cayul neindeplinirii a vreunei conditii garantiei prelungite cuprinse in aceasté listé de garantie, se acorda pentru produs perioada de
garantie de 2 ani.

SERVICE IN GARANTIE $I POSTGARANTIE ESTE EFECTUAT DE CATRE REPREZENTANTUL AUTORIZAT AL PRODUCATORULUI

Reprezentantul imputernicit al producatorului: Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329 Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk
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BENCH GRINDER

INTENDED

The wet and dry sander was developed for the treating and sharpening of knives, scissors, chisels and
tools with blades. This combination sander is equipped with a wet and dry sanding disc. Rough
sanding should generally be carried out with the dry sanding disc. Fine sanding, on the other hand,
should always be carried out with the wet sanding disc

Use the device only for its intended purpose. Any other use is considered a case of misuse. The user /
operator and not the manufacturer will be responsible for any damage or injury caused by this
misuse. Please note that this device has not been designed for commercial or industrial use. The
warranty will not be valid if the equipment is used for commercial, industrial or similar purposes.

TECHNICAL PARAMETER

| VOLTAGE / FREQUENCY 230V /50 Hz
POWER 250 W
oy NO LOAD SPEED 2950/134 min'!
DIMENSION DRY SANDING DISC 150 x 20 x 12,7 mm
DIMENSION WET SANDING DISC 200 x 40 x 20 mm
PARTS OF THE PRODUCT

2 3 4




Dry sanding disc
Tool support
Power cord (rear)
On/Off switch

Water container
Wet sanding disc
Holding bracket
Protection plate

EXPLANATION OF SYMBOLS

Read the instructions for use.
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Wear protective goggles.

Wear protective gloves.

Do not dispose of as normal household waste. Instead, contact your recycling center in an
environmentally friendly way. Please take care of environmental protection.

Wear hearing protection.
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The product complies with the applicable European directives and the conformity
assessment method of these directives has been implemented.

If the cord is broken, do not use it anymore.

Double insulation protection Il. Grounding is not required.

GENERAL SAFETY INSTRUCTION

Read all safety warnings and instructions. Failure to heed warnings and follow instructions may result
in electric shock, fire and/or serious injury. Keep safety warnings and instructions for future
reference. The term "power tool" in the safety warnings refers to your mains-operated (corded)
power tool or battery-operated (cordless) power tool.

=l

1)WORKING AREA

- Keep working area clean and well lit. Untidy and dark areas can lead to accidents.

- Do not operate power tools in potentially explosive surroundings, for example, in the presence of
inflammable liquids, gases or dust. Power tools create sparks which may ignite the dust or fumes.

- Keep children and bystanders at a distance when operating a power tool. Distractions can cause you
to lose control of it.

2) ELECTRICAL SAFETY

- Always check that the power supply corresponds to the voltage on the rating plate.

- Power tool plugs must match the outlet. Never modify the plug in any way. Do not use adapter plugs
with earthed power tools. Unmodified plugs and matching outlets will reduce the risk of a lethal
electric shock.

- Avoid body contact with earthed surfaces such as pipes, radiators, kitchen ranges and refrigerators.
There is an increased risk of a lethal electric shock if your body is earthed.

- Do not expose power tools to rain or wet conditions. If water gets inside a power tool, it will
increase the risk of a lethal electric shock.

- Do not damage the cord. Never use the cord for carrying, pulling or unplugging the power tool. Keep
the cord away from heat, oil, sharp edges or moving parts. Damaged or entangled cords increase the
risk of a lethal electric shock.

- When operating a power tool outdoors, use an extension cable suitable for outdoor use. Using a



cord suitable for outdoor use reduces the risk of a lethal electric shock.
- If operating a power tool in a damp location is unavoidable, use a power supply protected by a
residual current device (RCD). Using an RCD reduces the risk of a lethal electric shock.

3) PERSONAL SAFETY

- Stay alert, watch what you are doing and use common sense when operating a power tool. Do not
use a power tool when you are tired or under the influence of drugs, alcohol or medication. A
moment of inattention when operating a power tool may result in serious personal injury.

- Use safety equipment. Always wear eye protection. Using safety equipment such as a dust mask,
non-skid safety shoes, a hard hat, or hearing protection whenever it is needed will reduce the risk of
personal injury.

- Avoid accidental starts. Ensure the switch is in the off position before inserting the plug. Carrying
power tools with your finger on the switch or plugging in power tools when the switch is in the on
position makes accidents more likely.

- Remove any adjusting keys or spanners before turning on the power tool. A spanner or key left
attached to a rotating part of the power tool may result in personal injury.

- Do not reach out too far. Keep your feet firmly on the ground at all times. This will enable you retain
control over the power tool in unexpected situations.

-Dress properly. Do not wear loose clothing or jewellery. Keep your hair, clothing and gloves away
from the power tool. Loose clothes, jewellery or long hair can become entangled in the moving parts.
- If there are devices for connecting dust extraction and collection facilities, please ensure that they
are attached and used correctly. Using such devices can reduce dust-related hazards.

4) POWER TOOL USE AND CARE

- Do not expect the power tool to do more than it can. Use the correct power tool for what you want
to do. A power tool will achieve better results and be safer if used in the context for which it was
designed.

- Do not use the power tool if the switch cannot turn it on and off. A power tool with a broken switch
is dangerous and must be repaired.

- Disconnect the plug from the power source before making adjustments, changing accessories, or
storing power tools. Such preventive safety measures reduce the risk of starting the power tool
accidentally.

- Store power tools, when not in use, out of the reach of children and do not allow people who are
not familiar with the power tool or these instructions to operate it. Power tools are potentially
dangerous in the hands of untrained users.

- Maintenance. Check for misalighnment or jammed moving parts, breakages or any other feature that
might affect the operation of the power tool. If it is damaged, the power tool must be repaired. Many
accidents are caused by using poorly maintained power tools.

- Keep cutting tools sharp and clean. Properly maintained cutting tools with sharp cutting edges are
less likely to jam and are easier to control.

- Use the power tool, accessories and cutting tools, etc., in accordance with these instructions and in
the manner intended for the particular type of power tool, taking into account the working
conditions and the work which needs to be done. Using a power tool in ways for which it was not
intended can lead to potentially hazardous situations.

5) SERVICE
- Your power tool should be serviced by a qualified specialist using only standard spare parts. This will
ensure that it meets the required safety standards.



SAFETY INSTRUCTION FOR COMBINATION SANDER

- Use protective glasses and only work with the installed spark guard glass.

- Only use suitable grinding discs.

- Store grinding wheels in a dry place at as stable a temperature as possible.

- Only the supplied wheel flanges may be used for the mounting of grinding tools. The wheel flanges
must be of the same size and shape. The intermediate layers between the wheel flange and grinding
tool must be made of a flexible material such as rubber, cardboard or a similar material. The
mounting holes of the grinding wheels may not be subsequently drilled.

- Before starting a work activity, switch the grinding machine on for a test run without a load for a
period of 5 minutes. During the test run, remove yourself from the hazard zone.

- Place the grinding machine on a hard and even surface. Pay attention that the workspace has the
appropriate height, so that you can work with the grinding machine in an ergonomically favourable
posture. Screw the machine securely to the surface. Use suitable carriage bolts and nuts for this
purpose. There are suitable holes in the base of the machine for this purpose.

- Make sure that the on / off switch is switched off before plugging the power pluginto an electrical
socket. In so doing, you will avoid unintentionally starting the machine.

- Maximum permitted motor casing temperature: 80 °C

- Grinding machines may not be operated without safety equipment. Before beginning work, tighten
down the protective cover (spark guard), workpiece support and the spark guard plate.

- The workpiece supports and upper adjustable protective covers (spark guards) should always be
adjusted to be as close as possible to the grinding tool. For safe operation, the following clearances
should be maintained:

Spark Guard / Grinding Wheel <2mm
Workpiece Supports / Grinding Wheels <2mm

- Check the clearances in the course of the grinding work. With the wear of the grinding wheels, the
clearances increase. Then the workpiece supports and spark guard must be readjusted.

- Do not use any damaged or deformed grinding wheels.

- When changing the sanding discs, the mains plug should always be disconnected.

- Switch off the sander, disconnect the mains plug. When you fill the water tank, spill as little water as
possible and do not let any water run over the motor. Wipe away any spilled water. The maximum
water tank capacity amounts to approx. 0.5 I.

ASSEMBLY AND OPERATION

Assembly:

- Open the packaging and check whether all components are present.

- Check the grinding machine for visible defects.

- Read the operating manual.

- Fasten the grinding machine to the work space with screws.

- Adjust the upper spark guard so that the maximum distance between the grinding wheel and the
spark guard is < 2 mm. (Fig. 1 through 3)

- Adjust the workpiece support so that the maximum distance between the grinding wheel and
workpiece support is < 2 mm. (Fig. 2 through 3)

- Check that the voltage of the electrical supply complies with the specifications on the type plate of
the machine. The power plug of the grinding machine should fit the electrical socket used. Before
plugging the power plug into the electrical grid socket, check whether the on / off switch is switched
off (press the switch with the “0” marking).
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Inspection of the Grinding Wheel:

The grinding wheel is to undergo a ring test. Faultless grinding wheels have a clear ring when gently
struck with, for example, a plastic hammer. Whereas grinding wheels with a fault produce a dull ring.
Carry out a test run. Step out of the hazard zone and allow the machine to run on idle for 5 minutes.

Operation and Use:

- Check the adjusting tools and keep these away from the grinding machine.

- Adjust and tighten all adjustable parts (such as the spark guard glass, workpiece support, etc.)
according to this operating manual.

- Before using, carry out a ring test of the grinding wheels and a test run without a load.

- When grinding, do not apply excessive force, in order to avoid overloading the machine. The
workpiece can heat up intensely in the course of grinding. Cool the workpiece down from time to
time; otherwise there is a danger of burns. This grinding machine is designed for short-time use.
Switch the machine off after 30 minutes at the latest. Before you continue with the work, wait until
the machine has cooled down to room temperature.

- In all cases, avoid hard impacts with the tool on the rotating grinding wheel.

Changing of the Grinding Wheel (Fig. 4):

PLEASE NOTE! The minimum permitted wheel diameter is 110 mm

- Pull the plug out of the electrical socket.

- Loosen the attachment screws of the protective cover; remove the protective cover.
- Loosen the shaft nut of the grinding wheel, and pull the flange, soft intermediate pieceand the
grinding wheel from the shaft.

- Push the new grinding wheel, soft intermediate piece and the flange onto the shaft.
- Take hold of the shaft nut and tighten it.

- Attach the protective cover and screw it in place.

- Adjust the spark guard and workpiece support, and mount the grinding wheel.

- The grinding wheel should undergo a ring test and a test run without a load.

- Do not use any damaged or deformed grinding disks

1. Flange

1 2
7 2. Soft Intermediate Piece
3. Main Shaft
- 4, Grinding Wheel
CE@ @ 5. Nut
/s
4 7
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Changing of the Workpiece Support:

When the workpiece support is worn down to below 1.5 mm in thickness, it should be replaced.
Please, contact your dealer and ask for original replacement parts. With the use of other replacement
parts, there is a danger of injury.

MAINTENANCE
- Turn off and unplug the grinder before starting any inspection or maintenance.
- Clean the bench grinder thoroughly after each use. If dirt cannot be removed, use a soft cloth
moistened with soapy water. Never use detergents or solvents like petrol, alcohol or ammonia! These
solvents may damage the product’s plastic parts.
- Check your device regularly and if you find any worn out or damaged components, replace them for
your own safety. Worn and damaged parts can only be exchanged at an authorized service center or a
dealer able to replace them.
- Be sure only original Worcraft spare parts are used.

PROTECTION OF THE ENVIRONMENT
The crossed-out wheeled-bin symbol on products or accompanying documents
means that the electrical and electronic products used must not be added to the
normal municipal waste. For proper disposal, renewal and recycling, deliver these
products to the designated collection points, where they will be accepted free of
charge. Alternatively, in some countries you can return your products to a local
M  ctailer when buying an equivalent new product. The proper disposal of this product
will help preserve valuable natural resources and help prevent potential negative
impacts on the environment and human health, which could be the consequences of improper waste
disposal. For further details, contact your local authority or nearest collection point. The improper
disposal of this type of waste may result in fines being imposed in accordance with national rules.




(rL) Polski

SZLIFIERKA STOLtOWA

ZASTOSOWANIE

Szlifierka mokra i sucha zostata opracowana do obrdébki i ostrzenia nozy, nozyczek, dtut i narzedzi z
ostrzami. Ta kombinowana szlifierka jest wyposazona w tarcze do szlifowania na mokro i na sucho.
Szlifowanie zgrubne powinno z reguty odbywaé sie za pomocay tarczy do szlifowania na sucho.
Natomiast szlifowanie doktadne powinno by¢ zawsze wykonywane przy uzyciu tarczy do szlifowania na
mokro.

Uzywaj urzadzenia tylko do celéw, do ktérych zostato zaprojektowane. Kazde inne uzycie jest uwazane
za niewfasciwe. Uzytkownik jest w petni odpowiedzialny za jakiekolwiek ewentualne straty lub szkody
spowodowane przez niewtasciwe uzycie. Urzadzenie to nie zostato zaprojektowane do uzytku
komercyjnego lub przemystowego. Gwarancja nie bedzie miata zastosowania, jesli urzadzenie jest
uzywane do celéw komercyjnych, przemystowych lub innych tego typu.

PARAMETRY TECHNICZNE

o] NAPIECIE / CZESTOTLIWOSC 230V /50 Hz
MOC 250 W
e PREDKOSC BEZ OBCIAZENIA 2950/134 min
WYMIAR TARCZY SZLIFIERSKIEJ NA SUCHO 150 x 20 x 12,7 mm
WYMIAR TARCZ DO SZLIFOWANIA NA MOKRO 200 x 40 x 20 mm

CZESCI PRODUKTU




Pojemnik na wode Tarcza do szlifowania na sucho

Tarcza szlifierska na mokro Wsparcie narzedziowe

Uchwyt mocujacy Przewdd zasilajacy (tylny)
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Przetgcznik wiaczajacy/wytaczajacy

WYJASNIENIE SYMBOLI

]
» Przeczytaj instrukcje obstugi.

&
¥

Ptyta ochronna

Nosi¢ okulary ochronne.

Nosi¢ rekawice ochronne.

L
X Nie wyrzucac¢ jak zwyktych odpadéw domowych. Zamiast tego nalezy skontaktowac sie z centrum
Ceets recyklingu w sposéb przyjazny dla srodowiska. Prosze dbac o ochrone srodowiska.

@ Nosi¢ okulary ochronne stuchu.

Produkt jest zgodny z obowigzujgcymi dyrektywami europejskimi, a metoda oceny zgodnosci z nimi
zostata wdrozona.

Jesli przewdd jest zepsuty, nie uzywaj go wiece;j.
{2

Podwdjna ochrona izolacyjna Il. Uziemienie nie jest wymagane.

OGOLNE ZASADY BEZPIECZENSTWA

Przeczytaj wszystkie ostrzezenia i instrukcje dotyczgce bezpieczeristwa. Niestosowanie sie do ostrzezen i instrukcji
moze spowodowac porazenie pragdem elektrycznym, pozar i/lub powazne obrazenia ciata. Ostrzezenia i instrukcje
dotyczace bezpieczeAstwa nalezy zachowa¢ do wykorzystania w przysztosci. Termin "narzedzie elektryczne" w
ostrzezeniach dotyczacych bezpieczeristwa odnosi sie do narzedzia elektrycznego zasilanego z sieci elektrycznej
(przewodowego) lub akumulatorowego (bezprzewodowego).

1) BEZPIECZENSTWO UZYTKOWANIA

- Miejsce pracy musi byé czyste i odpowiednio oswietlone. Wypadki mogg sie zdarzy¢ w ciemnych i
nieuporzadkowanych miejscach.

- Nie uzywac narzedzia elektrycznego w obszarach zagrozonych wybuchem lub obecnoscig ptynéw, gazéw lub pytu.
Urzadzenie elektryczne moze wytwarzad iskry, ktére mogtyby zapalié pyt lub opary.

- Podczas uzywania narzedzia elektrycznego nalezy trzymac dzieci i inne osoby w miejscu niedostepnym. Jesli kto$
bedzie zaktdcat prace, mozesz straci¢ kontrole nad urzgdzeniem.

2) BEZPIECZENSTWO ELEKTRYCZNE

- Koncowki wtyczki elektrycznej powinny by¢ kompatybilne z gniazdem. Nigdy nie nalezy modyfikowaé kabla
elektrycznego w zaden sposob. Jesli wtyczka urzadzenia posiada kotek uziemiajacy, nigdy nie nalezy podtaczac go za
pomocg adaptera dwukierunkowego lub innych adapteréw. Nieuszkodzone wtyczki i gniazda obnizajg ryzyko
porazenia pragdem. Uszkodzone lub splatane kable zwiekszajg ryzyko porazenia pradem elektrycznym. Jezeli kabel jest
uszkodzony, nalezy go zastgpi¢ podobnym przewodem, ktéry mozna uzyskac od producenta lub jego przedstawiciela
handlowego.

- Operator nie moze dotyka¢ swoim ciatem uziemionych przedmiotdéw, takich jak rurociag, urzadzenie do centralnego
ogrzewania, kuchenki lub lodéwki. Jesli ciato jest potagczone z podtozem, ryzyko porazenia pragdem jest wyzsze.

- Trzymac narzedzie elektryczne z dala od deszczu, wilgotnosci lub wody. Nigdy nie dotykac narzedzia elektrycznego
mokrymi rekami. Nigdy nie my¢ narzedzia elektrycznego pod biezgcg wodg z kranu i nigdy nie zanurza¢ go w wodzie.
- Kabel nie moze by¢ nadmiernie rozciggany. Nigdy nie nalezy odtgcza¢ narzedzia elektrycznego poprzez wycigganie
kabla. Przetrzymac kabel z dala od cieptych przedmiotoéw, oleju, ostrych krawedzi lub ruchomych czesci. Uszkodzone
lub splatane kable zwiekszajg ryzyko porazenia pragdem.



- Nigdy nie pracuj z narzedziem z uszkodzonym przewodem lub wtyczka, lub jesli upadto na ziemie i zostato
uszkodzone.

- Uzywajac narzedzia na zewnatrz, uzyj przedtuzacza nadajgcego sie do uzytku zewnetrznego. W ten sposéb zmniejsza
sie ryzyko porazenia pragdem.

- W przypadku uzywania elektronarzedzia w miejscach wilgotnych nalezy stosowaé zasilacz zabezpieczony
urzadzeniem pradu resztkowego. Urzgdzenie réznicowo-prgdowe zmniejsza ryzyko porazenia pragdem. Okreslenie
»urzadzenie pradu resztkowego« posiada réwnowazny termin »wytgcznik réznicowy pradu« lub »urzadzenie pradu
szczgtkowego«.

- Narzedzie elektryczne nalezy trzymac w izolowanym miejscu przeznaczone do tego celu, poniewaz moze sie ono
spotkac z narzedziami tngcymi lub wiercgcymi z ukrytym przewodem lub wtasnym kablem.

3) BEZPIECZENSTWO OSOBISTE

- Zachowaj ostroznos¢ podczas uzywania narzedzia elektrycznego, zwracaj szczegdlng uwage na swojg prace.
Koncentruj sie na pracy. Nie nalezy pracowac z elektronarzedziem w trakcie zmeczenia lub gdy jest sie pod wptywem
narkotykow, alkoholu lub lekdw. Ludzie mogg dozna¢ powaznych obrazen nawet podczas chwilowej nieuwagi podczas
korzystania z narzedzia elektrycznego. Podczas obstugiwania urzadzenia nie nalezy jes¢, pi¢ ani palié.

- Nalezy uzywaé wyposazenia ochronnego. Zawsze nalezy nosi¢ ochrone oczu. Stosowaé odpowiednie srodki ochrony
indywidualnej. Srodki ochrony osobistej, takie jak pétmaska, buty ochronne z podeszwa antyposlizgowa, odziez na
gtowe lub ochrona uszu, zmniejszajg ryzyko urazéw, gdy sg uzywane zgodnie z warunkami pracy.

- Staraj sie nie wiacza¢ przypadkowo narzedzia elektrycznego. Nie nalezy przesuwaé narzedzia elektrycznego
podtaczonego do zasilania lub kciukiem na przetgczniku. Przed podtaczeniem narzedzia upewnij sie, ze przetacznik
znajduje sie w pozycji ,wytacz”. Przesuwanie narzedzia elektrycznego kciukiem umieszczonym na przetgczniku lub
podtaczanie wtyczki do gniazda przy wtgczonym narzedziu moze spowodowac powazne obrazenia.

- Usun wszystkie klucze i narzedzia konserwacyjne podczas podtaczania narzedzia. Taki klucz lub narzedzie nieusuniete
z obracajacej czesci narzedzia elektrycznego moze spowodowac obrazenia.

- Zawsze miej stabilng postawe i zachowaj rGwnowage. Pracuj w miejscach tatwo dostepnych. Nigdy nie przeceniaj
siebie. Nie uzywac narzedzia elektrycznego, gdy jestes zmeczony.

- Nalezy nosi¢ odpowiednie ubrania. Nalezy nosi¢ odziez ochronng. Nie nalezy nosi¢ luznych ubrani ani bizuterii.
Upewnij sie, ze wtosy, ubrania, rekawice lub inne czesci ciata nie bytyby zbyt blisko obracajgcych sie lub gorgcych czesci
narzedzia.

- Podtgczanie narzedzia do ekstraktora pytu. Jezeli mozliwe jest podtgczenie narzedzia do ekstraktora pytu, nalezy
upewnié sie, ze jest on prawidtowo wykonany i wtasciwie uzywany. Stosowanie takich urzadzen moze zmniejszyé
ryzyko zwigzane z pytem.

- Element roboczy musi byé solidnie zabezpieczony. Przy mocowaniu elementu roboczego nalezy uzywac zacisku lub
imadfa.

- Wyrdb nie moze by¢ uzywany przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych lub osoby nieposiadajace doswiadczenia, jezeli nie sg nadzorowane lub nie zostaty poinstruowane, aby
uzywac sprzet przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczeristwo. Dzieci muszg by¢ nadzorowane, aby nie bawity sie
urzadzeniem.

4) UZYWANIE | OBStUGA

- W przypadku wystgpienia jakichkolwiek problemdéw podczas pracy, przed kazdym czyszczeniem lub konserwacja,
podczas kazdego przenoszenia lub po zakonczeniu pracy, nalezy zawsze odtgczy¢ narzedzie elektryczne! Nigdy nie
uzywaj urzadzenia elektrycznego, jesli zostanie uszkodzone w jakikolwiek sposéb.

- Jesli narzedzie powoduje nietypowy dzwiek lub pachnie dziwnie, natychmiast przerwa¢ prace.

- Nie obcigza¢ nadmiernie narzedzia elektrycznego. Narzedzie elektryczne bedzie dziatato lepiej i bezpieczniej, jesli
bedzie dziatato z planowang predkoscia. Uzyj wtasciwego narzedzia do okreslonego celu. Odpowiednie narzedzie
wykonuje prace w sposéb wtasciwy i bezpieczny.

- Nie uzywac narzedzia elektrycznego, ktére nie moze by¢ bezpiecznie wtgczane lub wytgczane. Stosowanie takiego
narzedzia jest niebezpieczne. Uszkodzony przetacznik powinien by¢ naprawiany za pomocg autoryzowanego serwisu.
- Przed przystgpieniem do regulacji narzedzia, wymiany czesci zamiennych lub konserwacji nalezy odtaczy¢ urzagdzenie.
Powinno to ograniczy¢ ryzyko przypadkowego startu.

- Przechowywa¢ nieuzywane narzedzie elektryczne z dala od dzieci lub oséb nieupowaznionych. Uzycie narzedzia
elektrycznego przez osobe niedoswiadczong moze by¢ niebezpieczne. Trzymaj narzedzie elektryczne w suchym i
bezpiecznym miejscu.



- Utrzymuj narzedzie elektryczne w dobrym stanie. Sprawdzaj regularnie ruchome czesci i ich ruchy. Sprawdzaj, czy
ostony zabezpieczajace lub inne czesci nie sg uszkodzone, w przeciwnym razie mogg zagrazac bezpiecznej eksploatacji
narzedzia elektrycznego. Jezeli narzedzie jest uszkodzone, nalezy zapewnic¢ jego naprawe przed nastepnym uzyciem.
Wiele obrazen zostato spowodowanych nieprawidtowg konserwacjg narzedzi elektrycznych.

- Narzedzia tngce powinny by¢ ostre i czyste. Wtasciwie obstugiwane i zaostrzone narzedzia utatwiajq operacje,
zapobiegajg ryzyku zranienia, a praca z nimi moze by¢ fatwo kontrolowana. Uzywanie narzedzi innych niz wymienione
w instrukcji obstugi lub zalecane przez dostawce moze spowodowac jego uszkodzenie.

- Uzywaj narzedzia elektrycznego, akcesoridow, narzedzi roboczych itp. zgodnie z tymi instrukcjami oraz w sposdb
okreslony dla danego narzedzia elektrycznego, w zakresie warunkéw pracy i rodzaju pracy. Korzystanie z narzedzia w
celach innych niz jego zaprojektowane moze powodowac niebezpieczne zdarzenia.

5) SERWISOWANIE

- Prosze zleca¢ naprawe urzadzenia tylko wykwalifikowanej osobie za pomocg identycznych czesci zamiennych. W ten
sposob zapewnisz taki sam poziom bezpieczenstwa urzadzenia elektrycznego, jak przed jego naprawa.

INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA DLA SZLIFIEREK WIELOFUNKCYJNYCH

- Uzywaj okularéw ochronnych i pracuj tylko z zainstalowanym szktem ochronnym na iskry.

- Uzywac tylko odpowiednich tarcz szlifierskich.

- Tarcze szlifierskie nalezy przechowywac w suchym miejscu, w mozliwie stabilnej temperaturze.

- Do mocowania narzedzi szlifierskich mozna uzywaé tylko dostarczonych kotnierzy $ciernic. Flansze
Sciernic muszg by¢ tej samej wielko$ci i ksztattu. Warstwy posrednie pomiedzy kotnierzem Sciernicy a
narzedziem szlifierskim muszg byé wykonane z elastycznego materiatu, takiego jak guma, karton lub
podobnego materiatu. Otwory montazowe sciernic nie mogg by¢ nastepnie wiercone.

- Przed rozpoczeciem pracy nalezy wtgczy¢ szlifierke do pracy prébnej bez obcigzenia na okres 5 minut.
Podczas jazdy probnej nalezy usungé sie ze strefy zagrozenia.

- Ustawic szlifierke na twardej i rownej powierzchni. Nalezy zwréci¢ uwage, aby miejsce pracy miato
odpowiednig wysoko$¢é, aby mozna byto pracowaé z maszyng w ergonomicznie korzystnej pozycji.
Mocno przykreci¢ maszyne do podfoza. Do tego celu nalezy uzy¢ odpowiednich srub transportowych i
nakretek. W podstawie maszyny znajdujg sie w tym celu odpowiednie otwory.

- Przed podtgczeniem wtyczki do gniazdka elektrycznego nalezy upewnié sie, ze wtgcznik/wytgcznik jest
wyfaczony. W ten sposéb unikniesz niezamierzonego uruchomienia maszyny.

- Maksymalna dopuszczalna temperatura obudowy silnika: 80 °C

- Szlifierki nie mogg byc¢ eksploatowane bez urzgdzen zabezpieczajgcych. Przed rozpoczeciem pracy
nalezy dokreci¢ pokrywe ochronng (ostone przed iskrami), wspornik przedmiotu i ptyte ochronng przed
iskrami.

- Wsporniki przedmiotu obrabianego oraz gérne regulowane ostony ochronne (ostony przeciwiskrowe)
powinny by¢ zawsze ustawione jak najblizej narzedzia szlifierskiego. Dla bezpiecznej pracy nalezy
zachowad nastepujace odstepy:

Odlegtos¢

Ostona przeciwiskrowa / tarcza szlifierska <2mm

Podktadki pod obrabiany przedmiot / Kota szlifierskie <2mm

- Sprawdzié przeswity w trakcie szlifowania. Zuzycie $ciernic zwieksza luzy. Nastepnie nalezy ponownie
wyregulowaé wsporniki detalu i ostone iskrowa.

- Nie wolno uzywaé uszkodzonych lub zdeformowanych sciernic.

- Przy wymianie tarcz szlifierskich nalezy zawsze odtgczy¢ wtyczke sieciowa.

- Wytgczy¢ szlifierke, odtaczy¢ wtyczke sieciowa. Przy napetnianiu zbiornika na wode nalezy wylac jak
najmniej wody i nie dopusci¢ do przedostania sie wody do silnika. Wytrze¢ rozlang wode.
Maksymalna pojemnos¢ zbiornika na wode wynosi ok. 0,5 I.
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Sktadanie:

- Otwoérz opakowanie i sprawdz, czy wszystkie elementy sg obecne.

- Sprawdzi¢ maszyne szlifujacg pod katem widocznych wad.

- Przeczytac instrukcje obstugi.

- Przymocowac¢ szlifierke do miejsca pracy za pomoca $rub.

- Ustawic¢ gorng ostone przeciwiskrowg tak, aby maksymalny odstep pomiedzy $ciernicg a ostong
przeciwiskrowg wynosit < 2 mm. (Rys. 1 do 3)

- Ustawi¢ wspornik detalu w taki sposdb, aby maksymalny odstep pomiedzy tarczag szlifierskg a
wspornikiem detalu wynosit < 2 mm. (Rys. 2 do 3)

- Sprawdzié, czy napiecie zasilania elektrycznego jest zgodne ze specyfikacjg na tabliczce znamionowej
maszyny. Wtyczka sieciowa szlifierki powinna pasowa¢ do uzywanego gniazda elektrycznego. Przed
wtozeniem wtyczki do gniazdka elektrycznego nalezy sprawdzié, czy wytacznik zasilania jest wytaczony
(wcisng¢ wytgcznik z oznaczeniem "0").

) (2) (3)

Kontrola tarczy szlifierskiej:

Tarcza szlifierska ma zostaé poddana testowi pierscieniowemu. Bezawaryjne Sciernice posiadajg
wyrazny pierscien przy delikatnym uderzeniu np. mtotkiem z tworzywa sztucznego. Natomiast
Sciernice z usterkg wytwarzajg tepy pierscien. Nalezy przeprowadzi¢ jazde testowq. Nalezy wyjs¢ ze
strefy zagrozenia i pozwoli¢ maszynie pracowac na biegu jatowym przez 5 minut.

Obstuga i uzytkowanie:

- Sprawdzié narzedzia regulacyjne i trzymac je z dala od szlifierki.

- Ustawic i dokreci¢ wszystkie elementy nastawne (np. szybe ochronng przed iskrami, wspornik detalu
itp.) zgodnie z niniejszg instrukcjg obstugi.

- Przed uzyciem nalezy przeprowadzic¢ probe pierscieniowa Sciernic i jazde prébng bez obcigzenia.

- Podczas szlifowania nie nalezy przyktada¢ nadmiernej sity, aby unikngé przecigzenia maszyny.
Podczas szlifowania obrabiany przedmiot moze sie intensywnie nagrzewac. Od czasu do czasu nalezy
ochtodzi¢ obrabiany przedmiot, w przeciwnym razie istnieje niebezpieczeristwo poparzen. Ta szlifierka
jest przeznaczona do krotkotrwatego uzytku. Wytgczy¢ maszyne najpdzniej po 30 minutach. Przed
kontynuowaniem pracy nalezy odczekaé, az maszyna ostygnie do temperatury pokojowe;.

- We wszystkich przypadkach nalezy unikac silnych uderzen narzedzia w obracajacg sie tarcze
szlifierska.

Wymiana tarczy szlifierskiej (Rys. 4):

UWAGA! Minimalna dopuszczalna srednica Sciernicy wynosi 110 mm.

- Wyciggnga¢ wtyczke z gniazdka elektrycznego.

- Poluzowac¢ sruby mocujgce pokrywe ochronng; zdjgé pokrywe ochronnag.

- Odkreci¢ nakretke watu tarczy szlifierskiej i wyciggnac kotnierz, miekki element posredni i tarcze



szlifierskg z watu.

- Nasungé¢ nowg sciernice, miekki element posredni i kotnierz na watek.

- Chwy¢ nakretke watu i dokrec ja.

- Zatozy¢ pokrywe ochronng i przykrecié jg na miejsce.

- Wyregulowac ostone iskrowgq i wspornik przedmiotu obrabianego oraz zamontowac tarcze szlifierska.
- Sciernica powinna zostaé poddana prébie pierécieniowej i jazdzie prébnej bez obciazenia.

- Nie nalezy uzywa¢ zadnych uszkodzonych lub zdeformowanych tarcz szlifierskich

] 2
/ N 1. Kotnierz
) ' 2. Miekki element posredni
(@ e 0)@/@ 3. Wat gtéwny
3 / \ /_/_5_ 4. Sciernica
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Zmiana wspornika roboczego:
Gdy wspornik detalu jest zuzyty do grubosci ponizej 1,5 mm, nalezy go wymienic. Prosze skontaktowac
sie ze sprzedawcy i poprosi¢ o oryginalne czesci zamienne. W przypadku uzycia innych czesci
zamiennych istnieje niebezpieczenstwo odniesienia obrazen.

KONSERWACIA
- Przed rozpoczeciem jakichkolwiek przegladdw lub konserwacji nalezy wytgczyc i odtgczy¢ szlifierke.
- Po kazdym uzyciu nalezy doktadnie wyczysci¢ szlifierke stotowa. Jedli nie mozna usungc
zanieczyszczen, nalezy uzy¢ miekkiej szmatki zwilzonej wodg z mydtem. Nigdy nie uzywaj detergentéw
lub rozpuszczalnikéw takich jak benzyna, alkohol czy amoniak! Rozpuszczalniki te mogg uszkodzi¢
plastikowe czesci produktu.
- Regularnie sprawdzaj urzadzenie, a jesli znajdziesz jakiekolwiek zuzyte lub uszkodzone elementy,
wymien je dla wtasnego bezpieczenstwa. Zuzyte i uszkodzone czesSci mozna wymienia¢ tylko w
autoryzowanym centrum serwisowym lub u sprzedawcy, ktory jest w stanie je wymienic.
- Nalezy upewnic sie, ze uzywane sg tylko oryginalne cze$ci zamienne Worcraft.

OCHRONA SRODOWISKA

Przekreslony symbol pojemnika na kétkach na produktach lub dokumentach
towarzyszacych oznacza, ze nie wolno dodawad uzywanych produktéw elektrycznych i
elektronicznych do zwyktych odpaddw komunalnych. W celu prawidtowej utylizacji,
odnowienia i recyklingu, nalezy dostarczyé te produkty do wyznaczonych punktéw
zbidrki, gdzie bedg one przyjmowane bezptatnie. Alternatywnie, w niektérych krajach
M  10:na zwrécié swoje produkty do lokalnego sprzedawcy detalicznego przy zakupie
rownowaznego nowego produktu. Prawidtowa utylizacja tego produktu pomoze
zachowaé cenne zasoby naturalne i pomoze zapobiec potencjalnemu negatywnemu wptywowi na
srodowisko i zdrowie ludzkie, ktéry mogtby byé skutkiem niewtasciwego usuwania odpadéw. W celu
uzyskania dalszych szczegbétéw nalezy skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami lub najblizszym punktem
zbiorki. Niewtasciwa utylizacja tego typu odpaddéw moze skutkowaé natozeniem kar pienieznych

zgodnie z przepisami krajowymi.




